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Srodki ostrozno$ci

Podczas obstugi systemu, ze wzgledéw bezpieczehnstwa oraz w celu unikniecia szkéd materialnych, konieczne jest przestrzega-
nie ponizszych srodkéw ostroznosci. Nalezy Scisle stosowac sie do zasad obowigzujgcych w kraju, w ktérym pojazd jest eks-
ploatowany.

Zalecenia dotyczace obstugi systemu
A — Sterowanie oraz czytanie informacji wyswietlanych na ekranie powinno odbywac sie tylko wtedy, gdy pozwalajg

na to warunki na drodze.
— Ustawi¢ umiarkowany poziom gtosnosci, nie zagtuszajgcy odgtosdw z otoczenia.

Zalecenia dotyczace nawigacji

— Korzystanie z systemu nawigacji nie zwalnia kierowcy z odpowiedzialnosci ani obowigzku zachowania ostroznosci pod-
czas prowadzenia pojazdu.

— W zaleznosci od strefy geograficznej, na ,mapie” moze brakowa¢ najnowszych informacji dotyczgcych trasy. Nalezy za-
chowac ostroznos¢. W kazdym przypadku, kodeks drogowy i drogowe znaki sygnalizacyjne sg wazniejsze niz wskazowki
systemu nawigaciji.

Zalecenia w celu unikniecia szkéd materialnych

— Nie wolno demontowac¢ ani modyfikowaé systemu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do powstania szkéd materialnych i
pozaru.

— W przypadku usterki i koniecznosci wykonania demontazu, nalezy zwrécic¢ sie do autoryzowanego przedstawiciela pro-
ducenta.

— Nie wktadac¢ obcych przedmiotéw lub uszkodzonych bgadz zanieczyszczonych urzagdzeh pamieci masowej (pamieé¢ USB,
karta SD itd.) do czytnika.

— Uzywaj tylko zewnetrznego urzgdzenia pamieci masowej (pamieci USB, gniazda Jack itp.) kompatybilnego z systemem.
— Ekran nalezy zawsze czysci¢ Sciereczka z mikrofibry.

— Nie nalezy stosowa¢ w tym obszarze srodkéw z dodatkiem alkoholu i/lub cieczy w rozpylaczu.




Akceptacja Ogolnych warunkéw sprzedazy jest obowigzkowa przed skorzystaniem z systemu.
Opis modeli prezentowanych w niniejszej instrukcji zostat opracowany na podstawie danych technicznych znanych w
okresie redagowania tekstu. W zaleznosci od marki i modelu telefonu niektére funkcje moga by¢ czesciowo lub cat-
kowicie niekompatybilne z systemem multimediéw pojazdu.
W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z ASO.

Ochrona danych osobowych
A Dane z Twojego pojazdu sg przetwarzane przez producenta, autoryzowanych dystrybutoréw oraz inne podmioty z

grupy producenta. Dane producenta sg dostepne na jego stronie internetowej oraz na ostatniej stronie instrukcji
obstugi pojazdu.
Twoje dane osobowe sg przetwarzane w nastepujgcych celach:

aby umozliwi¢ Ci korzystanie z ustug i aplikacji poktadowych Twojego pojazdu;

aby umozliwi¢ dziatanie i obstuge serwisowg Twojego pojazdu;

aby poprawi¢ odczucia z jazdy i rozwija¢ produkty oraz ustugi oferowane przez grupe producenta;
Egzekwuj zobowigzania prawne grupy producenta.

Zgodnie z obowigzujacymi Cie przepisami, zwlaszcza na terytorium Europy, mozesz:

— uzyskac i sprawdzi¢ swoje dane, ktore posiada producent;

— poprawi¢ wszelkie niezgodne informacije;

— usungc¢ dane, ktére Cie dotycza;

— wykonac kopie swoich danych, aby ponownie wykorzystaé je w innym miejscu;
— w dowolnym momencie sprzeciwi¢ sie wykorzystywaniu swoich danych;

— zamrozi¢ korzystanie z twoich danych.

Na ekranie multimedialnym pojazdu mozesz:

— odmowi¢ wyrazenia zgody na udostepnianie danych osobowych (w tym lokalizaciji);

— wycofa¢ swojg zgode w dowolnym momencie.

Jezeli zdecydujesz sie zawiesi¢ udostepnianie swoich danych osobowych, niektére funkcje pojazdu i/lub ustugi Swiadczone
przez producenta zostang wstrzymane, poniewaz wymagajg Twojej zgody.




Ochrona danych osobowych
A Niezaleznie od tego, czy zdecydujesz sie zawiesi¢ udostepnianie, czy nie, dane dotyczace uzytkowania pojazdu

bedg przekazywane producentowi i zainteresowanym partnerom/spétkom zaleznym w nastepujgcych celach:

— aby umozliwi¢ dziatanie i obstuge serwisowa Twojego pojazdu;

— optymalizacja eksploatacji pojazdu.

Celem wykorzystania tych danych nie jest akwizycja komercyjna, ale ciggte doskonalenie pojazdéw producenta i zapobie-
ganie problemom, ktére mogg utrudniac ich codzienng eksploatacje.

Wiecej informacji w polityce ochrony danych mozna znalez¢ na stronie producenta, ktérej adres znajduje sie w instrukc;ji
obstugi pojazdu.

W instrukcji sg oméwione wszystkie funkcje dostepne w opisanych modelach. Ich wystepowanie zalezy od
modelu urzadzenia, wybranych opcji i kraju sprzedazy. Instrukcja moze zawiera¢ rowniez opis funkcji maja-
cych sie pojawi¢ w najblizszej przysztosci. Ekrany przedstawione w instrukcji nie wchodza w zakres umowy.
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OPIS OGOLNY

Ekran

Wiecej informacji na temat

ustawiania poziomow

ogrzewania znajduje sie w
instrukcji obstugi pojazdu.

A. Pasek dostepu i pasek stanu.

B. Dostep do réznych Trybéw.

C. Obszar wyswietlania wybranego
menu.

D. Stupkowy wskaznik poziomu ogrze-
wania.

1. Status potgczenia i udostepniania
danych;

2. Poziom natadowania baterii telefo-
nu.

3. Status odbioru telefonu.

4. Potagczenie Bluetooth® aktywnego
systemu multimedialnego.

5. Status sieci WIFI systemu multime-
dialnego.

6. Status tadowarki bezprzewodowe;.
7. Dostep do centrum powiadomien.

8. Temperatura zewnetrzna.

9. Godzina.

10. Stan mikrofonu i sterowanie nim.

11. Wskaznik temperatury ogrzewa- 1
nia.

12. Wskaznik predkosci wentylatora.

13. Element sterujgcy podgrzewaniem
kierownicy.

14. Element sterujgcy podgrzewanym
fotelem kierowcy.

15. Przycisk sterujgcy klimatyzacji.

16. Element sterujgcy podgrzewanym
fotelem pasazera.

17. Element sterujgcy podgrzewaniem
przedniej szyby.

18. Wskaznik rozdziatu powietrza w
kabinie.

Ekrany poszczegéinych Trybéw

Twoj system sktada sie z réoznych try-
bow B :

— "Strona giéwna";

— « Audio » ;

— "Telefon" .- lub "Replikacja
smartfona" ;

— « Aplikacje » ;
— « Pojazd » H

Uwaga: dostepnosé trybow zalezy od
wyposazenia.

(m]=]

Informacje ogdlne - 5



OPIS OGOLNY

Mozesz uzyskac dostep do réznych
Trybéw w dowolnym momencie, z pa-
ska wyboru Trybéw B, ktory jest stale
widoczny i dostepny na aktywnym
ekranie.

Tryb "Strona gtéwna"

T £ Novigation

round You - Fakear... with Here

Tryb "Strona gk’)wna" dostepny
po nacisnieciu przycisku 19 wyswietla
cztery konfigurowalne widzety.

6 - Informacje ogo6lne

Tryb "Audio”

Tryb "Audio" aktywowany przy-
ciskiem 20 umozliwia dostep do funk-
cji radia i muzyki.

Tryb "Telefon"

Tryb "Telefon" wigczany przyci-
skiem 271 pozwala uzyska¢ dostep do
potagczen, folderéw i innych funkgiji te-
lefonu podtgczonego do systemu mul-
timedialnego.

(
Uwaga: ikona trybu "Telefon"
moze sie zmieni¢ w trakcie replikacji

smartfona .



OPIS OGOLNY
Tryb "Aplikacje"

Tryb "Pojazd"

Tryb "Aplikacje" aktywowany
przyciskiem 22 moze by¢ uzywany do
uzyskiwania dostepu do aplikacji z
systemu multimedialnego.

Tryb "Pojazd”H, do ktérego mozna
uzyskac dostep za pomocg przycisku
23, umozliwia zarzgdzanie niektorymi
urzgdzeniami pojazdu, takimi jak sys-
temy wspomagania jazdy, kamera, My
driving itp., a takze dostosowanie nie-
ktorych ustawien systemu multime-
diow, takich jak wyswietlacz, jezyk itp.
Uwaga: w zaleznosci od poziomu wy-
posazenia na ekranie gltdwnym poja-
wiajg sie tylko dostepne funkcje, ktore
mozna wybrac.

Centrum powiadomien

Centrum powiadomien E, do ktérego
mozna uzyskac¢ dostep poprzez naci-
$niecie przycisku 7 lub szybkie prze-
sunigcie ekranu multimedialnego ze
strefy A na srodek ekranu, umozliwia
dostep do powiadomien, "Profile" i nie-
ktorych funkcji. Aby wyjs¢ z centrum
powiadomien, nacisnij 7 lub przesun
szybko palcem w goére ze strefy D do
Srodka ekranu.

Informacje ogdlne - 7




n Elementy sterujgce ekranu

7ot

Elementy sterujgce przy kierow-
nicy

OPIS ELEMENTOW STERUJACYCH

Funkcja

@ + N

Nacisnij krotko:

— wigczenie/wytgczenie dzwieku
radioodtwarzacza;

— wstrzymanie lub odtworzenie
utworu audio.

Nacisniecie i przytrzymanie (oko-
to 10 sekund):

— wylgczenie wymuszonego wy-
ciszenia dzwieku.

Funkcja

Ekran multimedialny.

Zwiekszenie gtosnosci.

Wocisniecie i przytrzymanie (okoto
pieciu sekund): wymuszone wyltg-
czenie systemu multimediow.
Krétkie nacisniecie: "Radio - mu-
zyka wytgczona"/"Radio - muzyka
wigczona", "Wygaszenie ekranu",
"Czyszczenie ekranu ", "Stan go-
towosci".

Zmniejszenie gtosnosci.

Funkcja

Wybdér zrédta sygnatu audio.

Nacisnij krotko:

— zmniejszenie poziomu gfo$no-
Sci wybranego Zrodta dzwieku.
Nacisniecie i przytrzymanie (oko-
to 5 sekund):

— wigczenie wymuszonego wyci-
szenia dzwiegku.

Przetgczaj stacje radiowe lub
Sciezki audio i foldery (w zalez-
nosci od wyposazenia).

Zmiana trybu odtwarzania stacji
radiowych ("Lista", "Ulubione").

8 - Informacje ogo6lne

Nacisnij krotko:

— zwiekszenie poziomu gtosno-
$ci wybranego zrodta dzwieku.
Nacisniecie i przytrzymanie (oko-
to 10 sekund):

— wylgczenie wymuszonego wy-
ciszenia dzwieku.




OPIS ELEMENTOW STERUJACYCH

Elementy sterujace przy kierow- Funkcja
nicy

— wigczanie/wylgczanie funkcji
rozpoznawanie gtosu w telefonie
(dostepne tylko w przypadku,
gdy telefon jest potgczony z sys-
temem multimedialnym).

Funkcja

Jesli telefon nie jest potaczony z
systemem multimediéw:

— przejscie do funkcji powigza-
nia telefonu.

10 Jesli telefon jest potgczony z
systemem multimediéw:

— Otworz menu telefonu Dﬁ) :
— odebranie/zakohczenie potg-
czenia.

11 | Wcisniecie i przytrzymanie:

Informacje ogdlne - 9
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Prezentacja

Aby ustugi sieciowe dziataty w pojez-
dzie (aplikacja Red EDITION), trzeba
je wigczy¢ za posrednictwem aplikaciji.
Aktywacja ustug umozliwia rowniez au-
tomatyczng aktualizacje systemu. Pa-
trz rozdziat "Aktualizacja".

Po aktywowaniu ustug bedzie mozna z
nich swobodnie korzysta¢ przez ogra-
niczony czas, poczgwszy od daty do-
stawy pojazdu.

System multimedialny oferuje konfigu-
racje profilu w kilku krokach.

Cecha szczegédlna:

— kreator konfiguracji oferuje pomoc
za kazdym razem, gdy tworzony jest
profil;

— kreatora konfiguracji mozna uzywac
tylko podczas postoju pojazdu.

Asystent konfiguracji

Producent podejmuje

wszelkie niezbedne Srodki

ostroznosci w celu zapew-
nienia poziomu bezpieczenstwa
odpowiedniego do ryzyka,
uwzgledniajac majgce zastosowa-
nie przepisy.

10 - Informacje ogdlne

Wybierz jezyk, ktérego chcesz uzywac

z listy dostepnych jezykow w obszarze
1, nastepnie potwierdz wybér przyci-
skiem 2.

System multimedialny wy$wietla infor-
macje o ochronie danych osobowych.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na te-
mat réznych opcji udostepniania dany-

ch, kliknij ikone "Informacje" ﬂ

Po zapoznaniu sie z podanymi infor-
macjami potwierdz swoéj wybor, naci-
skajac "Potwierdz", aby kontynuowad.
Wybierz warunki korzystania z danych
osobowych sposrod nastepujgcych
opc;ji:
— Akceptuj wszystkie, zezwala na
udostepnianie danych osobowych i
umozliwia dostep do wszystkich do-
stepnych powigzanych ustug;
— Odrzu¢ wszystkie, odmawia udo-
stepnienia danych osobowych i nie ze-
zwala na dostep do powigzanych
ustug ani na ich dziatanie (z wyjatkiem
obowigzkowych funkcji zwigzanych z
bezpieczenstwem automatycznego po-
taczenia alarmowego w razie wypad-
ku);
— Dostosuj, umozliwia personalizacje
warunkéw korzystania z danych oso-
bowych poprzez wigczenie/wylgczenie
niektorych funkcjonalnosci zwigzanych
z nastepujgcymi danymi:

— « My Dacia » ;

— « Moje poktadowe ustugi online » ;

— "Doskonalenie i rozwdj produktow

i ustug";
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- .. Wiecej informaciji na temat aplikacji
"My Dacia" znajduje sie w rozdziale
"My Dacia".

Gromadzenie danych

Blokowanie profilu 4

Aby chroni¢ informacje wrazliwe i za-
chowac prywatnos¢, zdecydowanie za-
lecamy ochrone danych osobowych.
W tym celu system multimediow umoz-
liwia zablokowanie dostepu do profilu
na nastepujgce sposoby:

— « Wz6or » ;

— « Kod PIN » ;

B — « Hasto » ;

— "Nie uzywaj funkcji blokowania profi-
lu".

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy-
Swietlanymi na ekranie systemu multi-
medialnego, aby zakonczy¢ konfigura-
cje.

Mozesz dostosowaé swoj profil, konfi-
gurujac nastepujgce funkcje:

— konto "My Dacia" 3;

— blokowanie profilu 4.

Uwaga: mozesz zawiesi¢ konfiguracje,
naciskajgc 5, nastepnie jg wznowic¢ z
centrum powiadomien lub ze swojego
profilu. Wiecej informacji na temat kon-
figuraciji profilu znajdziesz w czesci
"Ustawienia uzytkownika".

Po zatwierdzeniu wniosku o aktywacje
ustug i uruchomieniu systemu multime-
diéw nalezy wigczy¢ lub wytgczy¢
funkcje gromadzenia danych lub zmie-
ni¢ zakres udostepniania danych. Aby
wybra¢ warunki korzystania z danych
osobowych, otwérz centrum powiado-
mien, wybierz "Profile", a nastepnie
"Ustawienia prywatnosci”.

Nastepnie wybierz jeden z nastepuja-
cych zakreséw udostepniania danych:

Aby zachowac prywatnosc,

w tym poufnos¢ i integral-

nos¢ danych osobowych,
zdecydowanie zalecamy zabloko-
wanie profilu.

« My Dacia » 3

System multimedialny umozliwia potg-
czenie z Twoim kontem "My Dacia", co
pozwala zarzgdzac niektdrymi funkcja-
mi pojazdu i uzyskiwac¢ dostep do tych
informacji za posrednictwem smartfo-
na.

— "Akceptuj wszystkie": zgoda na udo-
stepnianie swoich danych;

— "Odrzu¢ wszystkie": odmowa udo-
stepnienia swoich danych;

— "Dostosuj": zgoda na udostepnianie
danych wybranych z listy.

Informacje ogélne - 11
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Uwaga: Jezeli nie chcesz udostepniac
swoich danych, ustugi wymagajgce
Twojej moga nie dziata¢ (poza stan-
dardowymi ustugami zwigzanymi z au-
tomatycznym potgczeniem alarmowym
w razie wypadku).

Tymczasowe zawieszenie gro-
madzenia danych

Gromadzenie danych przez pojazd
mozna tymczasowo zawiesic.

Mozesz wstrzymac lub zmodyfikowaé
zakres zbierania danych w dowolnym
momencie z poziomu "Profile" dostep-
nego w centrum powiadomien, nastep-
nie kliknij "Udostepniaj tylko dane".
Mozesz zawiesi¢ zbieranie wszystkich
danych, wybierajgc "Odrzu¢ wszyst-
kie", lub zawiesi¢ zbieranie niektérych
danych, wybierajgc "Dostosuj", a na-
stepnie wybierajac te, ktére chcesz za-
wiesic.

Jezeli nie chcesz udostepnia¢ danych,
ustugi wymagajgce Twojej zgody mogg
nie dziata¢ (poza standardowymi ustu-
gami zwigzanymi z automatycznym
potgczeniem alarmowym w razie wy-
padku).

12 - Informacje ogdlne

Producent podejmuje

wszelkie niezbedne srodki

ostroznosci w celu zapew-
nienia, ze dane osobowe sg prze-
twarzane z zachowaniem catkowi-
tego bezpieczenstwa.

Ochrona danych

Dane z pojazdu sg przetwarzane przez
przedstawiciela marki i mogg by¢ prze-
kazywane naszym spoétkom zaleznym,
cztonkom naszej sieci dystrybuciji, a
takze naszym partnerom, w zaleznosci
od celu. Dane moga by¢ réwniez gro-
madzone przez strony trzecie. W takim
przypadku majg zastosowanie zasady
ochrony danych osobowych autoryzo-
wanych dystrybutoréw oraz innych
podmiotéw z grupy przedstawiciela
marki. Dane przedstawiciela marki sg
dostepne na jego stronie internetowej
oraz na ostatniej stronie instrukcji ob-
stugi pojazdu.

Twoje dane osobowe sg przetwarzane
w nastepujgcych celach:

— Aby umozliwi¢ uzytkownikowi zdalne
sterowanie pojazdem, automatyczng
aktualizacje pojazdu lub korzystanie z
ustug rozrywki w pojezdzie;

— Aby umozliwi¢ przeglady pojazdu;

— aby swiadczy¢ ustugi wspomagania
kierowcy;

— Aby poprawi¢ wrazenia z jazdy, za-
pewni¢ rozne metody mobilnosci oraz
wspomagac rozwdj produktéw i ustug;
— Aby wywigzywac sie z naszych zo-
bowigzan prawnych lub regulacyjnych.
Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
o ochronie danych osobowych mozesz
poprosi¢ o:

— uzyskac i sprawdzi¢ swoje dane,
ktore posiada producent;

— poprawi¢ wszelkie niezgodne infor-
macije;

— usuna¢ dane, ktore Cie dotycza;

— wykonaé kopie swoich danych, aby
ponownie wykorzystaé je w innym
miejscu;

— w dowolnym momencie sprzeciwi¢
sie wykorzystywaniu swoich danych;
— zamrozi¢ korzystanie z twoich dany-
ch.

Na ekranie multimedialnym pojazdu
mozesz:

— odmowic wyrazenia zgody na udo-
stepnianie danych osobowych (w tym
lokalizaciji);

— wycofaé swojg zgode w dowolnym
momencie.

Jezeli zdecydujesz sie zawiesic¢ udo-
stepnianie swoich danych osobowych,
niektore funkcje pojazdu i/lub ustugi
Swiadczone przez producenta zostang
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wstrzymane, poniewaz wymagajg
Twojej zgody.

Niezaleznie od tego, czy zdecydujesz
sie zawiesi¢ udostepnianie, czy nie,
dane dotyczace uzytkowania pojazdu
bedg przekazywane producentowi i za-
interesowanym partnerom/spotkom za-
leznym w nastepujgcych celach:

— aby umozliwi¢ dziatanie i obstuge
serwisowg Twojego pojazdu;

— optymalizacja eksploatacji pojazdu.
Dane nie sg wykorzystywane do
Swiadczenia ustug handlowych, ale do
ciagtego ulepszania pojazdéw produ-
centa i zapobiegania problemom, ktére
mogag utrudnia¢ ich codzienne uzytko-
wanie.

Wiecej informacji w polityce ochrony
danych mozna znalez¢ na stronie pro-
ducenta, ktdrej adres znajduje sie w in-
strukcji obstugi pojazdu.

Wygashniecie ustug

Ustugi sg aktywowane na okreslony,
ograniczony czas. Po uptywie tego
czasu ustugi przestajg dziata¢. Aby po-
nownie aktywowac ustugi, zapoznaj
sie z akapitem "Ustugi sieciowe".

Producent podejmuje

wszelkie niezbedne srodki

ostroznosci w celu zapew-
nienia poziomu bezpieczenstwa
odpowiedniego do ryzyka,
uwzgledniajgc majgce zastosowa-
nie przepisy.

Informacje ogélne - 13




ZASADY UZYTKOWANIA

n Panel multimedialny

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywac na
postoju.

Niektoére ustawienia mu-

szg zosta¢ zmodyfikowa-

ne podczas pracy silnika,
aby mogly zostac zapisane
przez system multimedialny.

14 - Informacje ogdlne

Poruszanie sie po menu

Interakcja za pomoca gestéw

Ekran systemu multimediéw umozliwia
dostep do funkcji systemu. Dotknij
ekranu multimediow, aby wybra¢ jedno
Z menu.

— Krétkie nacisniecie: dotknij palcem
czesci ekranu, a nastepnie od razu
zdejmij palec z ekranu.

— Nacisniecie i przytrzymanie: dotknij
fragment ekranu co najmniej przez 1,5
sekundy;

— Zsuniecie/rozsuniecie: dotkngé
ekran dwoma palcami, nastepnie zbli-
zy¢ lub oddali¢ palce od siebie.
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— Przesuniecie: szybko przesun pal-
cem:

— poziomo, od lewej do prawe;j
lub od prawej do lewej;

lub

— pionowo, od dotu do gory lub
od géry do dotu.

Prezentacja stron "Tryby"

System oferuje kilka Trybow. Zmieniaj
Tryby, naciskajgc bezposrednio przyci-
sk wybranego Trybu 7.

"Strona gtéwna" zawiera widzety
umozliwiajgce dostep do funkgji takich
jak regulacja cisnienia w oponach, ra-
dioodtwarzacz itp.

Te widgety umozliwiajg przejscie bez-
posrednio do ekranu gtéwnego funkcji
lub, w niektérych przypadkach, ich
bezposrednie kontrolowanie za po-
Srednictwem jednego z ekranow gtow-
nych (np. zmiana stacji radiowej).

Aby uzyskac opis ekranu powitalnego,
patrz rozdziat "Opis ogdiny".

Uwaga: konfiguracje strony gtéwnej
mozna zmienia¢. W celu uzyskania do-

trescig rozdziatu "Dodawanie i zarza-

datkowych informacji zapoznaé sie z
dzanie widgetami”.

Prezentacja paska "Tryby"

Aby uzyskac¢ dostep do wybranego
Trybu, naciénij jeden z pieciu przyci-
skéw 7 na pasku Trybow A.

System sktada sie z pieciu Trybéw; do
kazdego mozna uzyskac dostep w do-
wolnym momencie za pomocg ekranu
multimediéw:

— "Strona gtéwna": umozliwia wyswie-
tlenie czterech personalizowanych wi-
dzetow;

— "Audio": umozliwia odtwarzanie ra-
dia i plikow audio;

— "Telefon"/"Replikacja™:

Informacje ogélne - 15
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— umozliwia synchronizacje jednego
lub kilku telefonéw z systemem lub
zapewnia dostep do potgczen,
ksigzki telefonicznej i innych dostep-
nych funkc;ji telefonu podtgczonego
do systemu multimediéw;

— Mozna go uzy¢ do witaczenia repli-
kacji smartfona.

"Aplikacje": stuzy do uzyskiwania do-
stepu do aplikaciji;

— "Pojazd": stuzy do zarzadzania nie-
ktérymi urzgdzeniami pojazdu, takimi
jak systemy wspomagajgce kierowce,
kamera wielofunkcyjna, jazda eco i
umozliwia dostosowanie réznych para-
metrow systemu multimedialnego, np.
wyswietlacza, jezyka itp.;

Centrum powiadomien

16 - Informacje ogdlne

Aby uzyskac¢ dostep, uzyj przycisku 2
lub szybko przeciggnij ekran multime-
diéw z obszaru B w kierunku $rodka
ekranu. Centrum powiadomien zapew-
nia dostep do historii powiadomien, na
przykfad:

- SMS;

— « Cisn. powietrza w oponach » ;

sg dostepne aktualizacje;

Wybierz powiadomienie, aby uzyskac¢
do niego dostep.

Aby usung¢ powiadomienie, przesun
szybko palcem po ekranie.

Aby usung¢ wszystkie powiadomienia,
kliknij przycisk 3.

Mozesz takze utworzy¢ i skonfiguro-
wac swoj profil uzytkownika. Wiecej in-

formacji znajduje sie w rozdziale
"Ustawienia uzytkownika".

Wiecej informacji na temat powiado-
mien znajdziesz w sekcji "Powiadomie-
nia".

Niedostepne funkcje

Podczas jazdy funkcje takie jak "Do-
step do samouczka" i niektére ustawie-
nia mogg by¢ niedostepne, zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w danym
kraju.

Aby uzyskac¢ dostep do niedostepnych
funkcji, zatrzymacé pojazd.

Uwaga: w niektorych krajach przepisy
wymagajg zaciggniecia hamulca par-
kingowego w celu uzyskania dostepu
do aplikacji. W celu uzyskania dodat-
kowych informacji nalezy skontakto-
wac sie z ASO.



CZYSZCZENIE

Zalecenia dotyczace czyszcze-
nia

Nie wylewaj ani nie roz-
A pylaj srodka czyszczace-

go na ekran.
Nie uzywaj chemicznych
Srodkow czyszczacych ani pro-
duktéw gospodarstwa domowego.
Urzadzenie nie powinno mie¢
kontaktu z Zadnymi cieczami i nie
powinno by¢ narazone na wilgo¢.
Moze to spowodowac uszkodze-
nie lub zniszczenie powierzchni
lub elektrycznych elementéw.

Nie nalezy stosowac w
A tym obszarze $rodkow z

dodatkiem alkoholu i/lub
cieczy w rozpylaczu.

Uzywaj tylko czystej, niestrzepigcej
sie, miekkiej, suchej sciereczki z mi-
krofibry do czyszczenia ekranu doty-
kowego, aby nie uszkodzi¢ powtoki
przeciwodblaskowej.

Nie wywieraj zbyt duzego nacisku na
ekran multimediéw i nie uzywaj urza-

dzen czyszczacych, ktére mogtyby po-
rysowac ekran (np. szczotka, szorstka
Sciereczka itp.).

Tryb "Czyszczenie ekranu"

1

Aby uzy¢ Sciereczki z mikrofibry do
przetarcia wtgczonego ekranu multi-
mediéw, nacisnij krétko przycisk 7 na
panelu sterowania systemem multime-
didw, nastepnie nacisnij "Czyszczenie
ekranu" 2, aby przetgczy¢ ekran doty-
kowy w tryb nieaktywny.

Aby wyjsc¢ z trybu "Czyszczenie ekra-
nu", nacisnij dwukrotnie ekran multi-
mediow.

s

Postepuj zgodnie z nastepujacymi za-
leceniami dotyczgcymi czyszczenia:
A. :nie uzywaj ptynéw na bazie alko-
holu, nie aplikuj ani nie rozpylaj pty-
now;

B. : nie czy$¢ ekranu wodg z mydtem
i lekko zwilzong $ciereczkg z mikrofi-
bry;

C. : czysc¢ ekran na sucho Sciereczkg
z mikrofibry.

Informacje ogélne - 17




WLACZANIE, WYLACZANIE

n Wiaczanie funkcji

System multimediéw uruchamia sie w
nastepujacych okolicznosciach:

— przy otwartych drzwiach;
— przez krotkie nacisniecie panelu sys-
temu multimediow 7.

18 - Informacje ogdlne

Wytaczanie

|

System multimediéw mozna wylgczy¢:
— poprzez krotkie nacisniecie elemen-
tu sterujgcego 71 na ekranie multime-
didw i naci$niecie "Stan gotowosci”;

— zablokowanie elementéw otwierany-
ch pojazdu.

Minimalny wy$wietlacz

Funkcja umozliwia wyswietlanie tylko
temperatury zewnetrznej, zegara i pa-
ska poziomu ogrzewania.

Aby wybra¢ ten tryb wyswietlania, krot-
ko naciénij element 7 na panelu multi-
mediow, a nastepnie nacisnij funkcje
"Wygaszenie ekranu".

Inne funkcje zostang wyswietlone po
krétkim nacisnieciu przycisku 7:

— « Radio - muzyka wytgczona

»/« Radio - muzyka wigczona » ;

— « Czyszczenie ekranu ».

Uruchom ponownie

System multimedialny mozna ponow-
nie uruchomic¢, naciskajgc i przytrzy-
mujgc (nacisnij i przytrzymaj do mo-
mentu ponownego uruchomienia sys-
temu):

— na panelu sterowania systemem
multimedialnym 17;

lub

— przycisk "Mode" 3 i przycisk "Sour-
ce" po lewej stronie 2 elementu steru-
jacego na kolumnie kierownicy.



DODAWANIE WIDGETOW | ZARZADZANIE NIMI

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmienia¢ na po-
stoju.

Konfiguracja widgetow jest

powigzana z profilem. Je-

zeli profil sig zmieni, widge-
ty rowniez sie zmieniag.

Prezentacja

with Here

System ma konfigurowalng "Strone
gtébwnga". Sktada sie z pewnej liczby wi-
dzetéw w strefie A, co umozliwia do-

step do informaciji i funkgiji takich jak:
My driving, radio, regulacja ci$nienia w
oponach itp.

Nacisnij jeden z elementdw sterujgcy-
ch widzetem, aby bezposrednio stero-
wac funkcjg z ekranu gtéwnego (zmia-
na stacji radiowej, dostep do telefonu
itp.).

Personalizacja widgetéw

Aby konfigurowa¢ widzety, w trybie

"Pojazd" H otwdrz menu "Pojazd",
"Kabina", nastepnie "Edycja widze-

tow".

Mozesz takze witgczy¢ funkcje konfigu-

racji widzetéw trybu "Strona gtéwna"

, naciskajac i przytrzymujgc wi-

dzet, ktérego ustawienia chcesz zmie-
nic.

Nastepnie wybierz zgdang lokalizacje
w strefie B: dotknij ekranu, nastepnie
wybierz dostepny widzet z listy C.

Informacje ogélne - 19



KORZYSTANIE Z SYSTEMU ROZPOZNAWANIA MOWY

n Prezentacja

Podczas korzystania z po-

lecen gtosowych za pomo-

cg funkgciji replikacji smartfo-
na korzystasz z potgczenia inter-
netowego swojego smartfona.
Moga obowigzywac opfaty i ogra-
niczenia natozone przez operato-
ra sieci komoérkowe;j.

Gdy smartfon jest podtaczony do sys-
temu multimedialnego z uzyciem pota-
czenia Bluetooth® lub za pomocg re-
plikacji smartfona, mozna korzystac z
niektérych funkcji rozpoznawania gto-
su umozliwiajgcych dostep do domen i
aplikacji dostgpnych w smartfonie, bez
koniecznos$ci odrywania rak od kierow-
nicy.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na te-
mat replikacji smartfona, patrz rozdziat
"Android Auto™, CarPlay™".

Uwaga: jesli chcesz korzysta¢ z funk-
cji rozpoznawania gtosu w smartfonie
w potgczeniu z systemem multimedial-
nym, upewnij sie, ze:

— smartfon ma funkcje rozpoznawania
mowy kompatybilng z systemem multi-
mediow pojazdu;

20 - Informacje ogdline

— jestes$ w zasiegu sieci.

Gtéwne funkcje obstugiwane za
pomocg systemu rozpoznawania
mowy w smartfonie

Funkcje, z ktérych mozna korzysta¢ za
pomocg rozpoznawanie mowy, zalezg
od smartfona i samych aplikac;ji.

Korzystajac z funkcji rozpoznawania
mowy, mozna uzyskac dostep do na-
stepujacych aplikacji i domen na
smartfony:

— Telefon;

— Nawigacja

— Muzyka

Wigczenie

Aktywacja systemu rozpoznawania
mowy jest mozliwa:

— przez Bluetooth®;

lub

— poprzez replikacje, z trybu replikacji

Nl

Uwaga: po aktywowaniu funkcji rozpo-
znawania mowy zawsze czekaj na po-
twierdzenie dzwigkowe, zanim za-
czniesz méwi¢, a nastepnie wypowie-
dz polecenie.

Przyktadowe polecenia gtosowe:
~ potaczone z telefonem:

— "Zadzwon pod José";
— "Zadzwon do biura";

potgczone z nawigacja:
— "ldz do Champs-Elysées w Pa-
ris";
— "Jedz do domu";

Aktywacja systemu rozpo-
Znawania mowy poprzez Blu-
etooth®

Podtgcz smartfon do systemu multime-
dialnego, uzywajac potgczenia Blueto-
oth®.

Wiecej informaciji: patrz rozdziat "Paro-
wanie i tgczenie telefonu”.



KORZYSTANIE Z SYSTEMU ROZPOZNAWANIA MOWY

Aby uzywac funkcji rozpoznawania — poprzez wydawanie polecen gtoso-
mowy w smartfonie, nacisnij element wych:
sterujgcy pgd kierownicg 1 Ustyszysz — "Ok Google" lub "Hey Google", z
sygnat dzwigkowy wskazujacy, ze "Android Auto™" w trybie replika-
funkcja rozpoznawania, mowy zostata

cji ;

lub

aktywowana.
— "Dis Siri" lub "Say Siri", z "Car-

Aktywowanie rozpoznawania
mowy podczas replikacji

Play™" w trybie replikacji .

Potacz swoj smartfon z systemem mul-
timedialnym za pomoca funkgc;ji replika-
cji smartfona.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapo-
zZnaj sie z czescig "Podtgczanie/odia-
czanie telefonu" oraz "Android Auto™,

CarPlay™".

Aby skorzysta¢ z funkcji rozpoznawa-
nia mowy w smartfonie, nacisnij:

— poprzez krétkie naci$niecie przyci-
sku rozpoznawania mowy na kierowni-
cy 2 w pojezdzie;

lub

— naciskajgc przycisk rozpoznawania

mowy 3 w trybie replikacji ;
lub
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NAWIGACJA

Prezentacja

Uzyskanie dostepu do nawigaciji jest
H mozliwe za pomoca:

— aplikacji systemu nawigacji;

— nawigacji za pomoca replikacji

]

Aplikacja do nawigacji
(zaleznie od wyposazenia)

—r— 1£/C
T A Nawigation /
/

Two Arms Around You - Fakear...

with Here

22 - Nawigacja

Aplikacja do nawigac;ji jest dostepna:

— po nacisnieciu widzetu nawigacji 1

w trybie "Strona gtéwna" ;

— aplikacje do nawigacji 2 mozna

]
otworzy¢ w trybie "Aplikacje" .
Aplikacja do nawigacji jest potgczona z
Internetem i dostepna w o$mioletnim
planie transmisji danych. Jest fabrycz-
nie zainstalowana w systemie multime-
dialnym.
Zawiera aktualng nawigacje online,
dzieki czemu mozesz korzystac z na-
stepujgcych funkgiji:
— aktualizacja mapy;
— ruch w czasie rzeczywistym;
— naprowadzanie gtosowe;
— uzyteczne miejsca;

— wyswietlanie ograniczen predkosci;
— budynki w widoku 3D;

— szczegobtowy widok skrzyzowan;

— obszary wymagajgce zwigkszonej
czujnosci;

— historia miejsc docelowych oraz
skroty do adreséw "Dom" i "Praca”;
Uwaga: aplikacja do nawigacji jest sta-
le udoskonalana. Mozna jag aktualizo-
wac lub pobiera¢ w menu "Aplikacje" w

trybie "Aplikacje" .

Replikacja systemu nawigacji

Nawigacje za pomocg replikacji mozna
wigczy¢ z poziomu aplikacji "Android



NAWIGACJA

Auto™" lub "CarPlay™" @

a
w trybie "Aplikacje" .
Korzystanie z nawigacji poprzez repli-
kacje wymaga potfgczenia smartphone
z systemem multimedialnym.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
rozdziat "Android Auto™, CarPlay™".

Ekran nawigacji na tablicy wskaz-
nikéw

(zaleznie od wyposazenia)

Korzystajac z funkcji replikacji mozna
wyswietli¢ nawigacje na tablicy wskaz-
nikéw 3.

Wiecej informacji na temat ustawien
wyswietlacza na tablicy wskaznikéw

mozna znalez¢ w instrukcji obstugi po-
jazdu.

Nawigacja -
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ZRODLA DZWIEKU

Prezentacja

W trybie "Audio" mozesz wybrac
zrodto dzwigku do stuchania, naciska-
jac "Zrodta" 1.

Zrédto sygnatu audio mozna takze wy-
bra¢ za pomocg na kolumnie kierowni-
cy. Aby uzyskac wiecej informaciji, zo-
bacz temat "Opis elementéw sterujgcy-
ch".

Dostepne zrédta dzwieku moga sie
rézni¢ w zaleznosci od poziomu wypo-
sazenia.

24 - Audio/multimedia

Ekran "Zrédta dzwieku"

. Zrodto "Android Auto™".

. Zrodto "CarPlay™".

. Zrédio "Bluetooth® audio”.

. Zrodio "Aplikacja”.

. Wyjdz z ekranu "Zrédta dzwieku".
. Zrédio "Radio".

. Zrédio "USB" (gniazdo USB).

« Android Auto™ »

Uzyj tego zrodta, aby stucha¢ muzyki
ze smartfona, jezeli jest wyposazony w
aplikacje "Android Auto™", za posred-
nictwem replikacji smartfona. Wiecej
informacji znajduje sie w rozdziatach
"Android Auto™, CarPlay™" i "Muzy-
ka".

O NSO GO AN WN

« CarPlay™ »

Uzyj tego zrodta do stuchania muzyki
ze smartfona, jezeli jest wyposazony w
funkcje "CarPlay™", za posrednictwem
replikacji smartfona. Wiecej informac;ji
znajduje sie w rozdziale "Android Au-
to™, CarPlay™".

"Bluetooth® audio”

To zrédto moze byé¢ uzywane do stu-
chania muzyki na smartfonie za po-
Srednictwem potgczenia Bluetooth®.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zapo-
znaj sie z rozdziatami "Muzyka" i "Pod-
taczanie/odtgczanie telefonu”.

"Aplikacja"

Uzyj tego zrddia, aby stucha¢ muzyki
przy uzyciu aplikacji do strumieniowe-
go przesytania muzyki oraz aby korzy-
sta¢ z aplikacji audio pobranych przy
uzyciu aplikacji Aplikacje. Wiecej infor-
maciji znajduje sie w rozdziatach "Mu-
zyka" i "Zarzadzanie aplikacjami".

« Radio »

Uzyj tego zrodta, aby stucha¢ radia.
Dodatkowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w czesci "Radio".



ZRODLA DZWIEKU
"USB" (gniazdo USB)

Uzyj tego zrodta, aby stucha¢ muzyki z
pamieci USB. Wiecej informacji znaj-
duje sie w rozdziale "Muzyka".

Cecha szczegodlna:

— system moze nie odczytac niektory-
ch formatow;

— pamie¢ USB musi by¢ sformatowana
w formacie FAT32 lub NTFS i mie¢ po-
jemnos$¢ co najmniej 8 GB, ale nie
wiekszg niz 64 GB.

Audio/multimedia -
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SLtUCHANIE RADIA

Prezentacja

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywaé na
postoju.

Mozesz wybrac¢ zapisang

stacje, przewijac stacje ra-

diowe wedtug listy w zalez-
nosci od wybranego Trybu za po-
mocg przycisku na kierownicy.
Wiecej informacji na temat ele-
mentoéw sterujgcych na kolumnie
kierownicy mozna znalez¢ w roz-
dziale "Wprowadzenie do elemen-
téw sterujgcych”.

W menu "Audio" kliknij przycisk
3, aby wybrac zrédto "Radio”.

Dostep do zrodfa "Radio" mozna uzy-
skac réwniez z menu "Aplikacje”
Za pomoca elementu sterujgcego na
kolumnie kierownicy mozna wybraé
zrodio audio, przegladac stacje i zmie-

26 - Audio/multimedia

nia¢ tryb wyboru ("Lista", "Ulubione").
Aby uzyskac wiecej informacji, zapo-
znac sie z rozdziatem "Prezentacja
elementdw sterujgcych”.

Ekran "Radio"

A. Zakfadka trybu "Lista".

B. Zaktadka trybu "Ulubione".

C. Lista dostepnych stac;ji.

D. Obszar odtwarzania aktualnie od-
bieranej stacji radiowej i dostep do pet-
nego ekranu. Nacisnij ten obszar, aby

wyswietli¢ aktualnie odtwarzany utwoér
na petnym ekranie.

1. Otwoérz menu "Audio” c@ .

2. Otwérz menu "Aplikacje" .
3. Przejdz do audio "Zrodta".

4. Przejdz do "Ustawienia dzwieku".
5. Przejdz do "Ustawienia radia".

6 Aktualnie odtwarzana stacja radio-
wa.

7. Zapisz stacje w "Ulubione".

8. Zatrzymaj radio/odtwarzanie bieza-
cej stacji.

9. Nazwa aktualnej stacji i czestotliwo-

$¢. Informacje tekstowe (logotyp radia,
wykonawca, utwor itp.).

10. Typ stuchanego "Zrédta".
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Uwaga: niektoére informacje sg dostep-
ne jedynie w pewnych stacjach radio-
wych.

Wyswietlanie w trybie petnoekra-
nowym E

Aby wyswietli¢ aktualnie odtwarzang
stacje radiowg w obszarze D na pet-
nym ekranie, nacisnij ten obszar.

Aby zminimalizowa¢ wyswietlanie na
petnym ekranie E, nacisnij 77.

Wybér pasma radiowego

Nacisnij przycisk 5, aby ustawi¢ naste-
pujace zakresy czestotliwosci.
—«FM»:

— « Czestotliwo$¢ alternatywna
(AF) » ;

— « Region ».
— "DAB" (cyfrowe radio naziemne).

— « Przetgczanie (DAB « FM) » ;
— "Automatyczne przewijanie obra-

ZOoW'.

Program radiowy

W zaleznosci od stuchanej stacji moz-
na wyswietli¢ szczegdtowy widok od-
twarzanych programow i tych, ktére
bedg odtwarzane w ciggu najblizszych
24 godzin.

Naciénij przycisk 13, aby wyswietli¢ li-
ste tych programow.

Uwaga: funkcja jest dostepna tylko w
przypadku, gdy stacja jest odtwarzana
w DAB.

Wyszukiwanie stacji

Mozesz wyszukiwac stacje radiowe w
biezgcym zakresie czestotliwosci ra-
diowych w kolejnosci alfabetycznej na
liscie: za pomocg przyciskow 72 moz-
na przej$¢ do nastepnej lub poprzed-
niej staciji.

Dodawanie/usuwanie stacji radio-
wej do/z "Ulubione"

W trybie petnoekranowym lub w trybie
"Lista" nacisnij przycisk 7, aby dodaé/

usungc¢ biezacg stacje do/z "Ulubione".

Tryb "Lista" A

Ten Tryb umozliwia szukanie przegla-
danie stacji przechwyconych przez
system multimediow i uporzadkowany-
ch alfabetycznie.

Szybko przeciagnij palcem po liscie li-
ste C, aby wyswietli¢ liste wszystkich
stacji.

Wybierz stacje radiowg z listy, aby roz-
pocz3ac jej nadawanie.

Odtwarzana stacja radiowa jest wy-
Swietlana w miniodtwarzaczu D. Naci-
$nij ten obszar, aby wyswietli¢ biezgcg
stacje radiowg na petnym ekranie.
Gdy stacje radiowe zakresu "FM" nie
korzystajg z systemu RDS lub gdy po-
jazd znajduje sie w obszarze nieprawi-
dtowego odbioru sygnatu radiowego,
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nazwy i logotypy tych stacji nie poja-
wiajg sie na ekranie. Wyswietla sie tyl-
ko czestotliwo$c¢.

Uwaga: niektoére informacje sg dostep-
ne jedynie w pewnych stacjach radio-
wych.

Tryb "Ulubione" B

Ten Tryb umozliwia dostep do stacji ra-
diowych zapisanych w pamieci.
Wybierz stacje radiowg z listy, aby roz-
poczac jej nadawanie.

Odtwarzana stacja radiowa jest wy-
Swietlana w miniodtwarzaczu D.
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Menu "Ustawienia radia" 5

W menu "Ustawienia radia" 5 mozna
uzyska¢ dostep do nastepujgcych
ustawien radioodtwarzacza:

— « TA/l-Traffic » ;

—«FM »;

— "DAB" (w zaleznosci od wyposaze-
nia);

— "i-Komunikaty" (w zaleznosci od
sprzetu i kraju);

— "Radio AM" (w zalezno$ci od wypo-
sazenia).

"TA/I-Traffic" (informacje o ruchu
drogowym)

W zaleznosci od kraju, gdy funkcja jest
aktywna, system audio umozliwia au-
tomatyczne wystuchiwanie informacji

drogowych w chwili ich nadania przez
wybrane stacje radiowe FM.

Nastepnie nalezy wybra¢ czestotliwosé
stacji nadajgcej informacje o ruchu
drogowym. Jezeli odtwarzane jest inne
zrodio (USB, Bluetooth®), zostanie
ono automatycznie wstrzymane po
otrzymaniu informacji o ruchu drogo-
wym.

« FM »

W menu ustawien mozna wigczac lub
wylgczac nastgpujgce elementy:

— « Czestotliwos¢ alternatywna

(AF) » ;

— « Region ».

« Czestotliwosé¢ alternatywna (AF) »

Czestotliwos¢ odbioru stacji radiowej
"FM" moze sie zmienia¢, zaleznie od
strefy geograficzne;j.

Wigcz funkcje Czestotliwos¢ alterna-
tywna (AF), aby méc stuchaé tej samej
stacji radiowej podczas jazdy w rézny-
ch strefach geograficznych.

System audio bedzie automatycznie
dostosowywat sie do zmian czestotli-
wosci, nie powodujgc zaktocen.
Uwaga: nie wszystkie stacje radiowe
oferuja te ustuge.

Zte warunki odbioru mogg czasami
spowodowacé nagte i nieprzyjemne
zmiany czestotliwosci. Nalezy wow-
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czas wylgczy¢ automatyczne uwzgled-
nianie zmiany czestotliwosci.

« Region »

Jezeli jakos¢ sygnatu spadnie, gdy jest
wytgczony tryb "Region”, radioodtwa-
rzacz przetgczy sie na nowg czestotli-
wos¢, ktéra umozliwia odbiér sygnatu z
poprzednio uzywanej stacji.

Cecha szczegodlna:

— Czasem stacje radiowe operujgce w
tym samym regionie nadajg rézne pro-
gramy lub uzywajg réznych nazw pro-
gramow;

— niektore stacje radiowe nadajg sy-
gnat na czestotliwosciach regionalny-
ch. W obu przypadkach:

— Przy witgczonej funkcji Region: sys-
tem nie przefgczy sie na nadajnik dla
nowego regionu, ale system przetaczy
sie normalnie miedzy nadajnikami re-
gionu poczatkowego;

— przy wylgczonej funkcji "Region":
system przefgczy sie na nadajnik dla
nowego regionu, nawet jesli nadawany
program jest inny.

« DAB »

(zaleznie od wyposazenia)

W menu ustawien mozna wigczaé lub
wytgczac nastepujgce elementy:

— « Przetgczanie (DAB « FM) » ;

— "Automatyczne przewijanie
obrazéw" (w zaleznosci od wyposaze-
nia);

« Przetaczanie (DAB — FM) »

Gdy funkcja jest wigczona i sygnat od-
twarzanej stacji DAB jest staby, radio-
odtwarzacz automatycznie przetgcza
sie na odpowiednik stacji na czestotli-
wosci FM (jesli jest dostgpna).

System audio ponownie pofgczy sie
automatycznie z tym samym radiem
cyfrowym DAB, gdy sygnat bedzie miat
odpowiednig moc.

Uwaga: funkcja jest dostepna tylko w
przypadku, gdy stacja oferuje techno-
logie FM i DAB.

"Automatyczne przewijanie obra-
zow"

Gdy ta funkcja jest witgczona i pozwala
na to biezgca stacja DAB, pokaz slaj-
dow przewija sie po ekranie w trybie
odtwarzania petnoekranowego.

« i-Komunikaty »

(w zaleznosci od sprzetu i kraju)

Gdy funkcja jest aktywna, mozna auto-
matycznie stucha¢ wiadomosci, gdy sg

one nadawane przez niektére stacje
radiowe DAB.

Jezeli nastepnie zostanie wybrane in-
ne zrodto dzwieku, nadawanie tego ty-

pu programu przerwie odtwarzanie z
innych zrédet.

W menu ustawien mozna wigczaé lub
wytgczaé powiadomienia o nastepuja-
cych tematykach:

— "Sytuacje alarmowe";

— "Wypadki";

— "Informacje o ruchu drogowym";

— "Pogoda";

— "Informacje";

— "Zdarzenia";

—_ Ilsportll;

— "Rézne".

« Ustawienia dzwieku » 4

Ikona 4 umozliwia dostosowanie usta-
wien dzwieku.

Wiecej informacji na temat dostepnych

ustawien znajduje sie w rozdziale
"Ustawienia dzwigku".
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Prezentacja

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmienia¢ na po-
stoju.

Zrédto sygnatu audio moz-
na zmienia¢ za pomocag
przycisku pod kierownicag.

30 - Audio/multimedia

W menu "Audio” kliknij "Zrodta"
1, aby wybrac¢ zrédto odtwarzania mu-
zyki.

Za pomoca elementu sterujgcego na
kolumnie kierownicy mozesz wybraé
zrodto dzwieku audio oraz przeglgdaé
utwory muzyczne i foldery. Aby uzy-
skac wiecej informacji, zapoznac sie z
rozdziatem "Prezentacja elementow
sterujgcych".

Zrédta odtwarzania muzyki wymienio-
ne powyzej mogg sie rozni¢ w zalez-
nosci od poziomu wyposazenia. Tylko
dostepne zrédfa sg wyswietlane na
ekranie systemu multimedialnego i tyl-
ko te zrédta mozna wybierac.

Cecha szczegélna:

— W zaleznosci od uzywanej aplikaciji
do strumieniowego przesytania dzwig-
ku, wyswietlacz i elementy sterujgce
moga sie réznic;

— system moze nie odczytac niektory-
ch formatow;

— pamie¢ USB musi by¢ sformatowana
w formacie FAT32 lub NTFS i mie¢ po-
jemnos$¢ co najmniej 8 GB, ale nie
wiekszg niz 64 GB.

Menu "Zrédta"

Menu "Zrédta" 7 umozliwia wybér réz-
nych dostepnych zrédet odtwarzania
muzyki.

Wybierz zrédto wejsciowe podtgczone
do systemu multimedialnego z poniz-
szej listy:

— « Radio » ;

— "USB" (gniazdo USB);

— "Bluetooth® audio";

— « Podcasts » ;

— « CarPlay™ » ;

— « Android Auto™ » ;

— aplikacja do strumieniowania audio;

Zrédta odtwarzania muzyki wymienio-
ne powyzej moga sie rézni¢ w zalez-
nosci od poziomu wyposazenia.
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Uwaga: inne aplikacje multimedialne
mozna zainstalowac¢ za posrednic-
twem menu "Aplikacje"; na ekranie po-
jawi sie na lista dostepnych aplikacii.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na te-
mat instalowania aplikacji, zapoznaj
sie z rozdziatem "Zarzgdzanie aplika-
cjami".

Tryb "Odtwarzanie"

an

A. Informacje o obecnie odtwarzanej
Sciezce audio (tytut utworu, nazwa wy-
konawcy, tytut albumu oraz ilustracja
oktadki, jezeli zostaty przestane ze zro-
dia).

2. Otworz menu "Audio” c@ .

3. Dostep do aktualnej listy odtwarza-
nia

4. Czas i dlugos¢ odtwarzanej Sciezki
audio.

5. Wigcz/wytacz jednokrotne powta-
rzanie sciezki audio lub powtarzanie
ciggte.

6. Odtwarzanie nastepnej $ciezki au-
dio.

7. Wstrzymanie/wznowienie odtwarza-
nia sciezki audio.

8. Krotkie nacidniecie: powr6t do po-
czatku aktualnego utworu audio.

Ponowne krotkie nacisniecie (w ciggu
3 sekund od pierwszego krétkiego na-
ci$niecia): odtwarzanie poprzedniego
utworu audio.

9. Wigczenie/wytgczenie odtwarzanie
wszystkich Sciezek audio w losowej
kolejnosci.

10. Pasek postepu aktualnie odtwa-
rzanej sciezki audio.

11. Powrd6t do Trybu listy z miniodtwa-
rzaczem.

Cecha szczegodlna:

— mozesz wybrac¢ wyswietlanie muzyki
odtwarzanej na petnym ekranie A lub
w miniodtwarzaczu B;

— w zaleznosci od telefonu i aplikacji
do strumieniowego przesytania muzy-

ki, niektdére funkcje moga by¢ niedo-
stepne.

"Bluetooth®", "USB" i aplikacja do
strumieniowania audio.

Z "Bluetooth® audio", zrodta "USB" lub
aplikacji do strumieniowania audio mo-
zesz uzyska¢ dostep do list odtwarza-
nia uporzadkowanych wedtug katego-
rii:

— « Wykonawcy » ;
« Albumy » ;

« Utwory » ;

« Playlists » ;

Aktualnie odtwarzany utwér jest wy-
Swietlany w miniodtwarzaczu B. Kliknij
pole, aby wyswietli¢ aktualnie odtwa-
rzany utwoér w trybie odtwarzania A.
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"Szukaj" Wybierz nazwe z listy sugerowanych
pozycji.

(W zaleznosci od typu "Zrédia")

"Ustawienia audio” 13

lkona 13 umozliwia dostosowanie
ustawien dzwieku.

Wiecej informacji na temat dostepnych
ustawien znajduje sie w rozdziale
"Ustawienia dzwigku".

Naciskajgc ikong "Szukaj" 12 (dostep-
nos¢ zalezy od typu "Zrédfa" w menu

"Audio" c@ ) mozna wyszukac¢ na-
stepujgce informacje:

— tytut utworu;

— album;

artyste;

liste odtwarzania;

Nazwa jest wpisywana za pomoca kla-
wiatury.

Po wprowadzeniu pierwszych liter sys-
tem multimedialny zaproponuje powia-
zane nazwy.
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Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmienia¢ na po-
stoju.

Prezentacja

W zaktadce A mozna wybrac jeden z Zaktadka B umozliwia dostosowanie
nastepujgcych, wstepnie zaprogramo- nastepujgcych ustawien:

wanych korektorow dzwieku: _ « Balans / Fader » :

— "Czysty"; — « Sterowanie akustyka » ;

— "Akustyczny"; — « Zwigksz. gtosnosci » ;

— "Basy"; — « Normalizuj gto$no$¢ ».

— "Rozmowa".

Uwaga: dostepnos¢ korektorow dzwie-
ku zalezy od wyposazenia.

Ikona 7 umozliwia dostosowanie na-

stepujgcych ustawien dzwieku: « Dzwigk »
— « Otoczenie » ; (zaleznie od wyposazenia)
— « Dzwiek ».

« Otoczenie »
(zaleznie od wyposazenia)
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« Balans / Fader »

Funkcja ta umozliwia ustawienie roz-
dziatu dzwieku. Nacisnij "Centralnie”
lub "Przéd", aby zoptymalizowac roz-
dziat dzwieku dla wszystkich podrozu-
jacych lub zapewni¢ komfort pasaze-
rom zajmujgcym tylne fotele (wycisze-
nie dzwieku z tytu i zmniejszenie po-
ziomu gtosnosci dzwieku w przedniej
czesci kabiny).

Dotykajac ekranu lub gdy wybrany jest
tryb "Recznie", mozna zmieni¢ usta-
wienia poprzez przesuniecie punktu
docelowego 2.

« Sterowanie akustykg »

Funkcja umozliwia dostosowanie po-
ziomu czestotliwosci dzwieku:
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wigczanie/wytgczanie "Bass boost";
« Tony niskie » ;

« Tony $rednie » ;

« Tony wysokie » ;

« Zwieksz. gtosnosci »

Funkcja umozliwia automatyczne usta-
wianie poziomu gto$nosci w zaleznosci
od predkosci pojazdu. Nacisnij "Zwiek-
sz. gtosnosci", a nastepnie dostosu;j
czutos¢ lub wytacz jg, naciskajgc bez-
posrednio na pasku poziomu "Zwigksz.
gtosnosci".

« Normalizuj gto$nosé »

Funkcja moze stuzy¢ do utrzymywania
statej gtosnosci dzwieku przy zmianie
zrodet dzwieku.
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Powigzanie, usuniecie powigza-
nia telefonu

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywacé na
postoju.

Prezentacja
Funkcja umozliwia synchronizacje tele-
fonu z systemem multimediéw.

Menu "Sparuj nowe urzgdzenie" moz-
na otworzy¢ za pomoca:

(

— w trybie "Telefon" nacisnij
"Potgcz za pomocgBluetooth®" (jesli
nie ma sparowanych telefonow);

(m[u]
— w trybie "Aplikacje" ,
nastepnie "Menedzer urzadzen";

— W trybie "Pojazd" H "Ustawie-
nia", nastepnie "Bluetooth®";

(
— w trybie "Telefon" nacisnij iko-
ne "Ustawienia" m nastepnie "Me-

nedzer urzadzen" (jezeli telefon jest
juz zsynchronizowany);

— w trybie "Audio" nacisnij "Po-
facz za pomocgBluetooth®" (jesli nie
ma sparowanych telefonéw);

— otworz centrum powiadomien, kliknij

ikone "Ustawienia"m, nastepnie
"Bluetooth®".

Uwaga: jezeli zaden telefon nie jest
podtaczony do systemu multimedialne-
go, niektére menu sg nieaktywne.

Synchronizacja telefonu umozliwia
systemowi multimedialnemu dostep do
funkgji telefonu. System multimedialny
nie zapisuje zadnych kopii kontaktow
lub danych osobowych.

Aby umozliwi¢ systemowi multimedial-
nemu zarzgdzanie telefonami wyposa-
zonymi w "dual SIM", skonfiguruj tele-
fon tak, aby uzywat ustawiers domysI-
nych SIM. Zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi telefonu.

Cecha szczegélna:

— przed synchronizacjg upewnij sig, ze
funkcja Bluetooth® w telefonie jest ak-
tywna i ustaw status telefonu na "wi-
doczny";

— podczas synchronizacji telefonu po-
jazd musi sta¢ zaparkowany.

Aby uzyska¢ wiecej infor-

maciji na temat listy kompa-

tybilnych telefonéw, odwie-
dz strone internetowg Autoryzo-
wanego Partnera marki;

Powigzanie telefonu

Aby korzystac z funkcji gtoSnomowig-
cej, zsynchronizuj telefon komérkowy
Bluetooth® z systemem multimedial-
nym pojazdu.

W celu uzyskania dodatkowych infor-
macji na temat wiagczenia widocznego
statusu telefonu skorzystaj z instrukcji
obstugi telefonu.

Telefon moze wyswietli¢ pytanie o udo-
stepnianie kontaktéw, historii potgczen,
wiadomosci itd. Nalezy zaakceptowac
udostepnianie, aby méc uzyskac do-
step do tych informaciji za posrednic-
twem systemu multimedialnego.

(
W trybie "Telefon" , nastepnie
"Potgcz za pomocaBluetooth®" lub w

Oo
trybie "Aplikacje" , nastepnie
"Menedzer urzadzen" w systemie mul-
timedialnym:

— na ekranie pojawia si¢ komunikat z
propozycja synchronizacji telefonu;
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— nacisnij "Sparuj nowe urzadzenie".
System multimediéw wyszukuje telefo-
ny, w ktérych funkcja Bluetooth® jest
wigczona i widoczna;

— wybierz swdj telefon z listy sugestii
lub wybierz system multimedialny z
poziomu telefonu.

Na ekranie systemu multimedialnego
oraz na telefonie pojawi sie komunikat
z prosbg o zaakceptowanie zgdania
synchronizaciji, jezeli proponowany kod
telefonu i systemu multimedialnego je-
st taki sam.

Gdy telefon jest zsynchronizowany z
systemem multimedidow, mozesz wy-
brac ustugi, z ktérych chcesz korzy-
staé, w tym celu uzyj menu "Menedzer
urzadzen". Aby uzyskac wiecej infor-
macji, zapoznac sie z czescig "Podta-
czanie/odigczanie telefonu".

Uwaga: telefon jest powigzany z profi-
lem stosowanym podczas parowania.
Telefon moze by¢ niedostepny w inny-
ch profilach uzytkownikow.

36 - Telefon;

Powigzanie nowego telefonu

Menu "Menedzer urzgdzen" umozliwia
synchronizacje nowego telefonu z sys-
temem multimediow:

— kliknij ikone 7 "Sparuj nowe urza-
dzenie";

— wybierz nowy telefon z listy sugero-
wanych urzgdzen, nastepnie zakoncz
procedure synchronizacji.

Mozesz takze dodac nowy telefon w

trybie "Pojazd" H "Ustawienia",
"Bluetooth®", "Sparuj nowe urzadze-
nie" a nastepnie wybra¢ nowy telefon z
listy sugerowanych i zakonczy¢ proce-
dure synchronizac;ji.

Nowy telefon jest zsynchronizowany z
systemem multimedialnym.

Nie ma limitu liczby telefonéw, ktére
mozna zsynchronizowac.

Usuniecie powigzania telefonu

Menu "Menedzer urzadzen" umozliwia
anulowanie synchronizaciji telefonu z
systemem multimediéw:

— kliknij ikone 2 obok telefonu, aby
anulowac¢ synchronizacje;

— nacisnij "Tak", aby potwierdzic.

Podtaczenie, odigczenie telefo-
nu

Ze wzgledow bezpie-

A czenstwa, czynnosci te
nalezy wykonywac na
postoju.

Niektore funkcje sg dostep-
ne tylko na postoju.

Podtaczenie telefonu

Aby podigczy¢ telefon, nalezy go
wczesniej zsynchronizowac. Wiecej in-
formacji: patrz rozdziat "Synchroniza-
cja i anulowanie synchronizacji telefo-

nu-.
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Uwaga: jezeli zaden telefon nie jest
podtgczony do systemu multimedialne-
go, niektére menu sg nieaktywne.

Podtgczenie telefonu umozliwi syste-
mowi multimedialnemu dostep do
funkcji telefonu. System multimedialny
nie zapisuje zadnych kopii kontaktow
lub danych osobowych.

Aby umozliwi¢ systemowi multimedial-
nemu zarzgdzanie telefonami wyposa-
zonymi w "dual SIM", skonfiguruj tele-
fon tak, aby uzywat ustawien domysl-
nych SIM. Zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi telefonu.

Podtgczenie automatyczne

W chwili uruchomienia system multi-
medialny wyszukuje telefony zsynchro-
nizowane z aktywnym potgczeniem
Bluetooth® znajdujgce sie w poblizu
(maks. 10 metrow). System automa-
tycznie wyswietla dane z ostatniego
podtgczonego telefonu (ksigzka adre-
sowa, muzyka itd.).

Uwaga: podczas automatycznego ta-
czenia telefonu z systemem multime-
dialnym wyswietlanie danych (ksigzka
adresowa, wiadomosci SMS, kontakty
itd.) bedzie mozliwe tylko po uprzed-
nim zezwoleniu na udostepnianie da-
nych; czynno$¢ nalezy wykona¢ w mo-
mencie synchronizacji telefonu z sys-
temem multimedialnym. Wiecej infor-

magji: patrz rozdziat "Synchronizacja i
anulowanie synchronizacji telefonu".

Potaczenie reczne

Mozesz recznie podigczyc/odtgczyé te-
lefon do/od systemu multimedialnego
za pomocg menu "Bluetooth®", do kto-
rego mozna uzyskac¢ dostep w naste-
pujacy sposob:

— w trybie "Pojazd" H "Ustawie-
nia", nastepnie "Bluetooth®";
— otworz centrum powiadomien, na-

stepnie kliknij ikone "Ustawienia"

i "Bluetooth®".

w menu "Bluetooth®" wybierz "Zsyn-
chronizowane urzadzenia", aby wy-
Swietli¢ liste zsynchronizowanych tele-
fonow.

Wybierz ustugi i telefon, z ktérym chce-
sz sie potagczy¢ i upewnij sie, ze funk-
cja Bluetooth® jest aktywna.

Uwaga: jezeli telefon zostanie podta-
czony w trakcie rozmowy telefonicznej,
zostanie ona automatycznie przekaza-
na na gtos$niki samochodu.

Zarzgdzanie danymi ustug

Aby uzyskac¢ dostep do ksigzki telefo-
nicznej, muzyki i potgczenia interneto-
wego bezposrednio w systemie multi-
mediow nalezy autoryzowac¢ udostep-
nianie danych ustugi z "Profili" "Powig-
zanych urzadzen", dostepnych w me-
nu "Bluetooth®". Nacisnij nazwe "Po-
wigzanego urzadzenia", a nastepnie
wigcz/wytgcz ustugi, z ktdrych checesz
korzystac:

— "Potaczenia telefoniczne": wykony-
wanie i odbieranie potgczen;

— "Multimedia": dostep do muzyki;

— "Dostep do Internetu": dostep do
funkcji udostepniania potgczenia inter-
netowego przez Bluetooth® (zapoznaj
sie z rozdziatem "Ustawienia syste-
mu");
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— "SMS": wysytanie i odbieranie wia-
domosci SMS;

— "Udostepnianie kontaktow" : dostep
do ksigzki telefonicznej i rejestru pota-
czen;

Uwaga: podswietlona ikona funkcji sy-
gnalizuje, ze funkcja jest aktywna.

W przypadku korzystania z

ustugi "Dostep do Interne-

tu", aby przyspieszy¢ trans-
fer danych mozesz réwniez sko-
rzystac z potgczenia internetowe-
go telefonu za posrednictwem
sieci WIFI "Udostepnianie punktu
dostepu i potgczenia" (obowigzujg
opfaty i ograniczenia natozone
przez operatora sieci komorko-
wej).
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« Menedzer urzagdzen »

W trybie "Aplikacje" , nastepnie
"Menedzer urzadzen", wybierz telefon
z listy sugerowanych opcji, po czym
wybierz funkcje telefonu, ktére chcesz
wigczyc/wytgczyc:

— « Telefon » 1 ;

— "Muzyka" 2;

— aplikacja do replikacji smartfona 3;
— anulowanie powigzania telefonu 4.
Cecha szczegodlna:

— podswietlona ikona funkcji sygnali-
zuje, ze funkcja jest aktywna;

— niektore telefony automatycznie ze-
zwalajg na automatyczny przesyt da-
nych.

Dostep do "Menedzer urzagdzen" mo-
zesz rowniez uzyskac¢ za pomocg iko-
ny "Menedzer urzgdzen" w widzecie
"Telefon" w trybie "Strona gtéwna".

Zmiana podtgczonego telefonu

W menu "Menedzer urzgdzen" zazna-
cz ustugi, ktére majg zostaé potaczone
z innym telefonem, ktory jest juz zsyn-
chronizowany i znajduje si¢ na liscie
urzgdzen.

Uwaga: aby zmieni¢ potgczony tele-
fon, nalezy najpierw zsynchronizowaé
wiecej niz jeden telefon.

Odtgczenie telefonu

W menu "Bluetooth®" wybierz "Zsyn-
chronizowane urzadzenia", nastepnie
nacisnij "Odtacz", aby odigczy¢ telefon.
Uwaga: jezeli w chwili odtgczenia tele-
fonu uzytkownik prowadzi rozmowe,
potgczenie zostaje automatycznie
przekazane na telefon.
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— kontaktu w ksigzce telefonicznej z Odbieranie potaczen
Potgczenie telefoniczne menu "Kontakty" B;

— kontaktu z listy ulubionych w menu
Tryb "Telefon" "Ulubione” C;

— klawiszy na klawiaturze numerycznej
w menu "Klawiatura" D.

(
W trybie "Telefon" :&o .

Uwaga: aby wykonac potgczenie, tele-
fon musi by¢ podigczony do systemu
multimediow. Aby uzyska¢ wigcej infor-
macji, zapoznac sie z czescig "Podta-
czanie/odigczanie telefonu".

Ekran "Aktywne potgczenie"

Nawigzywanie potgczenia

1. Nazwa kontaktu i numer telefonu.
2. Czas biezgcego potgczenia.
3. Wstrzymanie biezgcego potaczenia.

4. Przeniesienie potaczenia na telefon.

. . . i 5. Zakonczenie potaczenia.
Potaczenie mozna nawigza¢ poprzez pofa

wybranie: 6. Dostep do klawiatury w celu wybra-

— numeru z rejestru potgczen, uzysku- nia numeru. . -
jac dostep do zaktadki "Ostatnie pota- 7. Wytaczenie/wtaczenie mikrofonu. Przy przychodzacym potgczeniu, wy-
czenia" A: $wietla sig ekran "Odebrane potgcze-

nia" z nastepujgcymi informacjami:
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— nazwa kontaktu (jesli numer znajdu-
je sie na liscie ulubionych numeréw lub
w ksigzce telefonicznej);

— numer rozmowcy (jezeli numer nie
jest zapisany w ksigzce telefonicznej);
— "Numer prywatny" (jezeli nie mozna
wyswietli¢ numeru).

"Odbierz"

Aby odebra¢ potgczenie, nacisnij przy-
cisk 70 na kierownicy lub przycisk
"Odpowiedz" 8 na ekranie systemu
multimediow.

Odrzucenie potaczenia

Aby odrzuci¢ potgczenie przychodza-
ce, nacisnij dwukrotnie przycisk 70 na
kierownicy lub nacisnij przycisk "Od-
rzu¢" 9 na ekranie systemu multime-
diow.

Osoba, ktora do Ciebie dzwoni jest
wowczas przekierowana do poczty
gtosowe;.
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W trakcie rozmowy

W trakcie prowadzenia rozmowy, uzyt-
kownik moze:

— gto$nos¢ mozna regulowac za po-
mocg przyciskow na kolumnie kierow-
nicy lub za pomocg przyciskéw gtosno-
$ci na ekranie multimedialnym;

— zakonczy¢ potaczenie, naciskajgc
przycisk "Zakoncz potgczenie" 5 lub
naciskajac przycisk 70 na kierownicy;
— wstrzymac potgczenie, naciskajgc
przycisk 3. Aby wznowi¢ potgczenie,
nacisnij ponownie przycisk 3;

— przenies¢ potgczenie do potgczone-
go telefonu, naciskajac przycisk "Prze-
nies$ na telefon" 4;

— aby odebra¢ drugie potgczenie i
przetgczac sie miedzy dwoma potg-
czeniami, uzyj przycisku 717.

Cecha szczegolna:

— po odebraniu drugiego potgczenia
przychodzgcego pierwsze potgczenie
zostanie automatycznie wstrzymane;
— podczas potgczenia mozna odebraé
drugie potgczenie, ale nie mozna na-
wigzac¢ drugiego potgczenia.

— uzyska¢ dostep do klawiatury cyfro-
wej, naciskajgc przycisk "Klawiatura"

- ’Wquczyé/w’faczyé mikrofon, naciska-
jac przycisk "Wycisz" 7.

W trakcie potgczenia mozesz zmienic
Tryb bez przerywania trwajgcego pota-
czenia.

(
Nacisnij tryb "Telefon" , aby wro-
cic.

Konczenie polgczenia

Aby zakohczy¢ trwajgce potgczenie,
roztgcz sie, naciskajac przycisk 70 na
kierownicy lub przycisk "Zakoncz potg-
czenie" 5 na ekranie systemu multime-
diow.
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Ksigzka telefoniczna

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywacé na
postoju.

Niektore funkcje sg dostep-
ne tylko na postoju.

Menu "Ksigzka telefoniczna”

(
W trybie "Telefon" nacisnij za-
ktadke "Kontakty" B, aby uzyskac do-

step do ksigzki telefonicznej telefonu
przez system multimedialny.

Aby umozliwi¢ systemowi multimediow
zarzgdzanie telefonami wyposazonymi
w karte "dual SIM", skonfiguruj telefon
tak, aby system multimediéw miat do-
step do ksigzki telefonicznej w telefo-
nie.

1. Potaczony telefon.

2. Wyszukiwanie kontaktu wedtug na-
zwy lub numeru.

3. Szczegdtowe informacje kontakto-
we.

4. Lista kontaktow w potgczonym tele-
fonie.

Pobieranie ksigzki telefonicznej z
telefonu komérkowego

Domyslnie, po potaczeniu telefonu,
synchronizacja kontaktow odbywa sie
automatycznie, jesli jest aktywne pota-
czenie z zestawem gtosnomowigcym.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapo-
znac sie z czescig "Podtgczanie/odta-
czanie telefonu".

Uwaga: aby uzyskac dostep do ksigzki
telefonicznej przez system multime-
diéw, nalezy zezwoli¢ na udostepnia-
nie danych w telefonie. Zapoznac sie z
rozdziatem "Synchronizowanie i anulo-
wanie synchronizacji telefonu" oraz in-
strukcjg obstugi telefonu.

Kontakty "Ulubione"

W trybie "Telefon" nacisnij za-
ktadke "Ulubione" €, aby uzyskac¢ do-
step do kontaktow zapisanych jako
"Ulubione" w telefonie lub dodaé kon-
takt recznie z listy "Kontakty" systemu
multimedialnego.
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Dodawanie kontaktu "Ulubione"

Nacisnij "Dodaj do ulubionych" 5, aby
doda¢ kontakt do listy "Ulubione", na-
stepnie postepuj zgodnie z instrukcja-
mi wy$wietlanymi na ekranie multime-
diow.

Mozesz takze dodac¢ ulubiony numer
do kontaktu, wybierajac gwiazdke 6.

Wyszukiwanie kontaktéw

Mozna wyszukac¢ kontakt, wpisujac je-
go nazwe lub numer telefonu.

Kliknij lupe 2. Wprowadz niektére cyfry
lub litery Zzadanego kontaktu za pomo-
ca klawiatury cyfrowej, ktéra pojawi sie
na ekranie. Ksigzka telefoniczna wy-
Swietla liste kontaktéw rozpoczynajg-
cych sie od wybranej litery.
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Zachowanie poufnosci

System multimedialny nie zapisuje
zadnych kopii kontaktéw lub danych
osobowych.

Ze wzgledu na zachowanie poufnosci
danych, kazda zatadowana lista kon-
taktow jest widoczna tylko wtedy, gdy
podtaczony jest odpowiadajacy jej tele-
fon.

Historia potgczen

Dostep do historii "Ostatnie potg-

W trybie "Telefon" otwérz za-
ktadke "Ostatnie" A, aby uzyska¢ do-
step do catej historii potgczen.
Historia potgczen jest wyswietlana w
kolejnosci od najnowszego do najstar-
szego.

Menu "Ostatnie potgczenia”

1. Etykieta z numerem.
2. Nazwa kontaktu lub numer telefonu.

3. Godzina/data potaczenia.
4. Wyswietlenie szczegotow kontaktu.

5. Potgczenie wychodzgce (zielona
strzatka w gére).

6. Potagczenie przychodzgce (zielona
strzatka w dét).

7. Nieodebrane potgczenie (czerwona
strzatka).

Uwaga: w zaleznosci od ekranu multi-

mediéw niektoére informacje mogg byé
niedostepne.
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Nawigacja po spisie potaczen
Przewing¢ ekran w gére lub w dét, aby
przewina¢ liste potgczen.
Nawigzywanie potgczenia z historii
potaczen

Nacisnij jeden z kontaktow lub nume-
réw, aby wybraé numer. Potgczenie
odbywa sie automatycznie.

Wybieranie numeru

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywaé na
postoju.

1. Wybrany numer.

2. Usun numery.

3. Sugerowane kontakty.
4. Potaczenie.

5. Klawiatura numeryczna

Dostep do "Klawiatura"

(
W trybie "Telefon" , nacisnij za-
ktadke "Klawiatura" D.

Nawigzywanie potgczenia poprzez
wprowadzenie numeru

W zakfadce "Klawiatura" D wybierz
numer za pomoca klawiatury nume-
rycznej 5 i nacisnij przycisk 4, aby
rozpoczg¢ potgczenie.

Od momentu wprowadzenia pierwsze-
go wpisu system multimediéw sugeru-
je wpis z listy kontaktéw zawierajgcy
taki sam ciag cyfr 3.

Wybierz kontakt, z ktérym ma zosta¢
nawigzane potgczenie, nastepnie naci-
$nij przycisk 4 w celu rozpoczecia po-
taczenia.

Wybieranie numeru za pomoca
elementu sterujgcego gtosem

Mozesz podyktowa¢ numer glosowo
za pomocg elementu sterujgcego gto-
sem wbudowanego w system multime-

dialny. W tym celu uruchom funkcje
polecen gtosowych, a po emisji sygna-
tu dzwiekowego powiedz:

— "Zadzwon", nastepnie podyktuj nu-
mer telefonu, z ktérym ma zosta¢ na-
wigzane potgczenie;

lub

— "Zadzwon", nastepnie nazwe kon-
taktu, z ktorym ma zosta¢ nawigzane
potgczenie.

System multimediow wyswietla podany
numer i zaczyna nawigzywac z nim
potgczenie.

Uwaga: jezeli do kontaktu przypisany-
ch jest kilka numerow telefonéw (pra-
ca, dom, komorka itp.), mozesz wy-
bra¢ numer, z ktérym system nawigze
potagczenie. Na przyktad: "Zadzwon —
Grégory - Dom".

Aby uzyskac wiecej informaciji na te-
mat funkcji polecen gtosowych, zapo-
zZnaj sie z trescig rozdziatu "Korzysta-
nie z funkcji rozpoznawania mowy".
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SMS

W zaleznosci od marki i
modelu telefonu niektére
funkcje moga nie dziatac.

1. Nazwa/numer nadawcy wiadomo-
Sci.

2. Godzina odbioru;

3. Poczatek wiadomosci.

Uwaga: podglad wiadomosci nie jest
mozliwy podczas jazdy.

Otwieranie "SMS"

W centrum powiadomien A mozesz
uzyskac¢ dostep do wiadomosci SMS
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zapisanych na telefonie z poziomu
systemu multimediow.

Telefon musi by¢ potgczony z zesta-
wem gtosnoméwigcym. Konieczne jest
réwniez autoryzowanie przesytania
wiadomosci (zmieniajgc ustawienia te-
lefonu w zaleznosci od modelu), aby
mozna byto korzysta¢ ze wszystkich
dostepnych funkcji.

Uwaga: w zaleznosci od poziomu wy-
posazenia system multimediow moze

odczytac tylko wiadomosci SMS otrzy-
mane podczas jazdy.

Odbieranie wiadomosci SMS

System multimediéw informuje, ze zo-

stata odebrana nowa wiadomos$¢ SMS,

wyswietlajgc komunikat ostrzegawczy

w obszarze B, ktory jest wyswietlany
w kazdym otwartym menu.

Mozesz wytgczyé rozmowe i zatrzy-
mac¢ powiadomienia, naciskajac przyci-
sk 4.

Domyslinie, po powigzaniu i potgczeniu
telefonu, gdy przychodzi nowa wiado-
mos¢, jest ona dostepna w systemie
multimediow.

Uwaga: dostepne sg tylko wiadomosci
odebrane po synchronizacji i potgcze-
niu telefonu z systemem multimedial-
nym.



USTAWIENIA TELEFONU

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywacé na
postoju.

Funkcje sg dostepne tylko
na postoju.

Menu "Ustawienia”

Po podigczeniu telefonu do systemu w

(
trybie "Telefon" kliknij ikone

"Ustawienia" m 1.

W menu "Ustawienia" mozna uzyskac¢
dostep do nastepujgcych ustawien:
— "Potaczony telefon";
— "Aktywne potgczenie";
— "Poufnosé";
— "Strona gtéwna";
— "Kolejnos¢ listy kontaktow";
— « Menedzer urzadzen » ;
— "Ustawienia Bluetooth®".

"Strona gtéwna"

Ustawienie umozliwia wybér zakfadki,
ktéra bedzie wyswietlana na stronie

\
gtéwnej w trybie "Telefon" \\S) :
— "Ostatnie" (domysinie);
— "Kontakty";
— « Ulubione » ;
— « Klawiatura ».

"Kolejnos¢ listy kontaktéw"

Ustawienie umozliwia wy$wietlanie
kontaktow w kolejnosci alfabetycznej,
podzielonej na kategorie:

—_ lllmiell;

— « Imie i nazwisko ».

Uwaga: wybor zacznie obowigzywac
po ponownym uruchomieniu systemu
multimedialnego.

"Dzwonek telefonu"

W trybie "Pojazd" H nacisnij menu
"Ustawienia", nastepnie "Dzwiek", aby:
— dostosowac gtosnos¢ potaczen przy-
chodzacych 2;

— wybrac typ dzwonka telefonu 3.
Wiecej informacji znajduje sie w roz-
dziale "Ustawienia systemu".
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Strefa tadowania indukcyjnego

Nie nalezy pozostawiac

zadnych przedmiotéw (pa-

mie¢ USB, karta SD, karta
rozruchu, karta kredytowa, bizute-
ria, klucze, monety itp.) w strefie
tadowania indukcyjnego 7 pod-
czas tadowania telefonu. Usun
wszystkie karty magnetyczne lub
karty kredytowe z etui telefonu
przed umieszczeniem telefonu w
obszarze tadowania indukcyjnego
1.

Przedmioty pozostawione

w obszarze tadowania in-

dukcyjnego 1 moga sie
przegrza¢. Wskazane jest
umieszczenie ich w innych prze-
widzianych do tego miejscach
(schowek, ostona przeciwstonecz-
na itp.).
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Obszar fadowania indukcyjnego 71
umozliwia fadowanie telefonu bez pod-
faczania go do kabla tadujgcego.

Obszar fadowania jest oznaczony w
zaleznosci od wyposazenia pojazdu:

— jako powigzany symbol;
i/lub

— stan fadowania jest automatycznie
wyswietlany na ekranie, o ile telefon
znajduje sie w przeznaczonym do tego
obszarze.

Jego lokalizacja moze sie rézni¢ w za-
leznosci od pojazdu. Aby uzyskac¢ wie-
cej informaciji, skorzystaé z Instrukciji
obstugi pojazdu.

Cecha szczegodlna:

— tadowanie indukcyjne aktywuje sie
po wtgczeniu zaptonu lub uruchomie-
niu silnika;

— Upewnij sie, ze telefon jest kompaty-
bilny z tadowaniem indukcyjnym. Aby
uzyskac¢ szczegdtowych informacji na
temat listy kompatybilnych telefonow,
skontaktuj sie z Autoryzowanym Part-
nerem marki;

— przed fadowaniem zaleca sie wyjgc
telefon z futeratu, aby uzyskac opty-
malng wydajnosc¢ tadowania;

— W celu optymalnego tadowania cata
powierzchnia smartfona powinna po-
krywac powierzchnie obszaru tadowa-
nia; telefon musi by¢ ustawiony mozli-
wie blisko centralnego punktu strefy ta-
dowania.

Procedura tadowania

Umiesc¢ telefon w strefie tadowania in-
dukcyjnego 7. tadowanie rozpoczyna
sie automatycznie, a uzytkownik moze
Sledzi¢ postep tadowania 2 na ekra-
nie.

Procedura tadowania moze zosta¢
przerwana w przypadku wykrycia
przedmiotu w strefie tadowania induk-
cyjnego 7 lub przegrzania strefy tado-
wania indukcyjnego 7. Gdy temperatu-
ra spadnie, procedura tadowania tele-
fonu zostaje wznowiona.
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Postep tadowania — miga na z6tto, a na ekranie multime-
dialnym jest wyswietlony komunikat,
@) gdy w strefie tadowania indukcyjnego
zostanie wykryty metalowy przedmiot;
— 16°C - 223 — miga na z6tto, a na ekranie multime-
A7 i dialnym jest widoczny komunikat, kté-
2 | e remu towarzyszy sygnat dzwiekowy,
g gdy samochdd jest zatrzymany, a kie-
0= e rowca otwiera drzwi;
— z0Mty lub zielony wytgcza sig, a na
ekranie multimedialnym jest wyswietlo-
ny komunikat, gdy temperatura strefy
tadowania jest zbyt wysoka.

h

System multimediéw informuje o sta-
nie tadowania telefonu 2:

— tadowanie zakonczone 3;

— tadowanie w toku 4;

— wykrycie obiektu w obszarze tado-
wania/przegrzanie obiektu/wstrzyma-
nie tadowania 5.

Uwaga: system multimedialny zasy-
gnalizuje, gdy procedura tadowania te-
lefonu zostanie przerwana.

W zaleznosci od wyposazenia, koloro-
wa lampka kontrolna umieszczona w
poblizu strefy fadowania informuje row-
niez o stanie tadowania:

— zielony po zakonczeniu fadowania;
— ZOtty, gdy trwa fadowanie;
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Replikacja smartfona

Podczas korzystania z apli-

kacji "Android Auto™" lub

ustugi "CarPlay™" korzy-
stasz z potaczenia internetowego
swojego smartfona (obowigzujg
opfaty i ograniczenia natozone

przez operatora sieci komorko-

C

Funkcje dostepne w rama- CarPlay™ I

ch aplikacji "Android Au-

to™" i ustugi "CarPlay™"
mogag sie rozni¢ w zaleznosci od
marki i modelu smartfona. Aby
uzyskac¢ wiecej informac;ji, nalezy
odwiedzi¢ strone internetowg pro-
ducenta (jezeli jest dostepna).

Android Auto™

Funkcja umozliwia replikacje smartfo-
na w celu korzystania z niektorych je-

48 - Aplikacje

go aplikaciji i funkcji na ekranie syste-
mu multimedialnego poprzez:

— « Android Auto™ » ;
— « CarPlay™ » .

Uwaga: funkcja "Android Auto™" lub
"CarPlay™" umozliwia dostgp do pli-
kow audio i systemu nawigacji smart-
fona.

Te aplikacje zastgpig podobne aplika-
cje wbudowane w system multimedial-
ny, ktére zostaty juz uruchomione.

Mozna korzystac tylko z jednego sys-
temu nawigaciji:

— « Android Auto™ » ;

— « CarPlay™ » ;

— systemu dostepnego w systemie
multimedialnym.

Uwaga: w przypadku korzystania z
aplikacji "Android Auto™" lub z ustugi
"CarPlay™" niektére funkcje systemu
multimediéw bedg nadal pracowac¢ w
tle. Przyktadowo w przypadku urucho-
mienia aplikacji "Android Auto™" lub
"CarPlay™" i korzystania z funkcji na-
wigacji w smartfonie podczas aktywno-
Sci radioodtwarzacza systemu multi-
mediéw radio bedzie nadal emitowac
dzwiek.
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PrezentacjaAndroid Auto™

"Android Auto™" to aplikacja, ktora
umozliwia replikacje smartfona na
ekranie systemu multimediow.

Cecha szczegodlna:

— Aplikacja "Android Auto™" aplikacja
dziata tylko wtedy, gdy smartfon jest
podtgczony do gniazda USB pojazdu
lub bezprzewodowo, przez Bluetooth®
Z opcja automatycznego tgczenia z
siecig WIFI systemu;

— Zalecamy stosowanie przewodow
USB rekomendowanych przez produ-
centa telefonu, aby zapewni¢ prawidto-
we dziatanie aplikacji.

Pierwsze uzycie

Pobierz i zainstaluj aplikacje "Android
Auto™" dostepng na witrynie pobiera-
nia kompatybilnego smartfona.
Podtgcz smartfon do gniazda USB
systemu multimedialnego lub podigcz
go za pomocg funkc;ji Bluetooth®, aby
automatycznie zainicjowac¢ potgczenie
z siecig WIFI.

Zatwierdz polecenia za pomocg smart-
fona, aby korzysta¢ z aplikac;ji.

Uwaga: mozesz sprawdzi¢ kompaty-
bilnos$¢ swojego smartfona i jego wers;ji
Androida za pomocg ustugi "Android
Auto™": zajrzyj do dokumentac;ji Go-
ogle®.

System multimedialny sugeruje sko-
rzystanie z funkcji "Android Auto™".

System multimediéw uruchamia apli-
kacje, co wida¢ w strefie A. Replikacja
smartfona zastepuje tryb "Telefon"

( . L
, a na ekranie pojawia sie ikona

LA B

Jezeli procedura opisana powyzej za-
konczy sie niepowodzeniem, powtorz

ja od poczatku.

Po pierwszym uzyciu replikacja smart-

fona bedzie wtagczac sie automatycznie

przy kolejnych sesjach.

W trybie "Aplikacje" , nastepnie
"Menedzer urzadzen", mozna wigczac/
wytgczac funkcje replikacji smartfona,
naciskajac ikone replikacji "Android

e Al

Zakoncz replikacje

Aby wytgczy¢ replikacje bezprzewodo-
wg "Android Auto™"":

— nacisnij "Wyjdz z trybu samochodo-
wego" na ekranie powiadomieh smart-
fona;

— wytgcz replikacje smartfona, naci-
skajac ikone replikacji "Android Au-

to™" , lub wtgcz ustuge "Telefon"
(
w menu "Menedzer urzagdzen";

— nacisnij aplikacje ASO wsrod aplika-
cji replikujgcych smartfon.

Aplikacje - 49
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PrezentacjaCarPlay™

"CarPlay™" to fabryczne ustuga, ktérg
mozna pobraé na smartfon i ktéra
umozliwia korzystanie z wybranych
aplikacji smartfona za posrednictwem
ekranu systemu multimediow.

Cecha szczegodlna:

— Ustuga "CarPlay™" dziata tylko w
przypadku, gdy ustuga SIRI jest aktyw-
na i smartfon jest podigczony do
gniazda USB pojazdu lub bezprzewo-
dowo, za pomocg funkgji Bluetooth®,
aby umozliwi¢ automatyczne potacze-
nie z siecig WIFI;

— Zalecamy stosowanie przewodow
USB rekomendowanych przez produ-
centa telefonu, aby zapewni¢ prawidto-
we dziatanie aplikacji.

50 - Aplikacje

Pierwsze uzycie

Podtagcz smartfon do gniazda USB
systemu multimedialnego lub potgcz
go za pomocg funkcji Bluetooth®, aby
wigczy¢ automatyczne potgczenie z
siecig WIFI systemu.

System multimedialny sugeruje:

— autoryzacje potgczenia i udostep-
nianie danych;

— automatyczne fgczenie z ustugg
"CarPlay™" dla przysztych ses;ji.

Uwaga: jesli nie zezwolisz systemo-
wi multimedialnemu na zapamieta-
nie tych ustawien, przy kazdym uru-
chomieniu bedzie wyswietlany ko-
munikat przypominajgcy.
Zatwierdz polecenia za pomocg smart-
fona, aby korzystac z aplikacji.
System multimediéw uruchamia ustu-
ge, co wida¢ w strefie B. Replikacja
smartfona zastepuje tryb "Telefon"

! . S
, a na ekranie pojawia sie ikona

.

Jezeli procedura opisana powyzej za-
konczy sie niepowodzeniem, powtorz
ja od poczatku.

Oo
W trybie "Aplikacje" BB, nastepnie
"Menedzer urzadzen", mozna wigczad/
wytgczaé funkcje replikacji smartfona,

naciskajac ikone replikacji "CarPlay™"
(]

Zakoncz replikacje
Aby wytaczy¢ replikacje bezprzewodo-
wa "CarPlay™"":

— wytgcz WIFI w smartfonie;
— wylgcz replikacje smartfona, naci-
skajgc ikone replikacji "CarPlay™"

, lub wigcz ustuge "Telefon"
w menu "Menedzer urzadzen";

— nacisnij aplikacje ASO wsrod aplika-
cji replikujgcych smartfon.

System rozpoznawania gtosu
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Nacisnij i przytrzymaj element steruja-
cy 3, aby wigczyc/wytgczy¢ funkcje
rozpoznawania gtosu w smartfonie do
sterowania gtosem niektorymi aplika-
cjami i funkcjami.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
rozdziat "Korzystanie z systemu rozpo-
Znawania mowy".

Android Auto™

@ Demicile

@ TourEiffel
2

L Eferna

Funkcja replikacji "Android Auto™"
umozliwia réwniez sterowanie niekto-
rymi funkcjami na smartfonie:

— poprzez nacisniecie przycisku rozpo-
znawania mowy 4;

— poprzez wydawanie polecen gtoso-
wych: "Ok Google" lub "Hey Google".

CarPlay™

Funkcja replikacji "CarPlay™" umozli-
wia réwniez sterowanie niektorymi
funkcjami na smartfonie:

— poprzez nacisniecie i przytrzymanie
przycisku §;

— wypowiadajgc polecenie gtosowe
"Dis Siri" lub "Say Siri", jezeli mikrofon
pojazdu jest wigczony 6.
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Tryb "Aplikacje"

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmienia¢ na po-
stoju.

Niektére ustawienia sg do-
stepne tylko podczas po-
stoju.

W trybie "Aplikacje" 1 sg do-
stepne:

52 - Aplikacje

— aplikacje zainstalowane w systemie
multimedialnym;

— replikacja smartfona;

— "Menedzer urzgdzen";

— "Aplikacje";

Mozesz pobra¢ nowe aplikacje za po-
Srednictwem aplikacji "Aplikacje".

Menu "Aplikacje"

Mozesz uzyskaé¢ dostep do aplikaciji
zainstalowanych w systemie multime-
dialnym.

Dwie pierwsze linijki poswiecone sg

aplikacjom zainstalowanym fabrycznie.

Wszelkie inne aplikacje pobrane ze
menu "Aplikacje" zostang wymienione
w kolejnosci alfabetyczne;.

Jezeli aplikacja jest niedostepna, nie
zostanie wyswietlona.

Aby uruchomi¢ aplikacje, kliknij jej iko-
ne.

Naciskajgc i przytrzymujac ikone apli-
kacji, mozesz:

— "Usun" aplikacje 2;

— uzyska¢ dostep do informacji o apli-
kacji 3 (wersja, data waznosci lub
utworzenia, nazwa itp.);

— wymusi¢ zamknigcie aplikacji 4.
Uwaga: mozna usuwac tylko aplikacje
zainstalowane z menu "Aplikacje".

Ustawienia "Aplikacje"”

Mozesz uzyskac dostep do informacji
"Aplikacje" i ustawien z menu "Usta-
wienia" za pomoca:

Oo
— w trybie "Aplikacje" , nastepnie
aplikacja "Ustawienia";
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— W trybie "Pojazd" H nastepnie
"Ustawienia";
— otwdrz centrum powiadomien, kliknij

ikone "Ustawienia" E‘]

Lokalizacja "Aplikacje"

W menu "Ustawienia " wybierz "Lokali-
zacja ", nastepnie "Uprawnienia aplika-
cji" 5, aby skonfigurowac¢ uprawnienia
lokalizacji dla aplikacji zainstalowany-
ch w systemie multimediéw.

"Aplikacje i powiadomienia "

Otworz menu "Ustawienia ", nastepnie
"Aplikacje i powiadomienia ", aby uzy-
ska¢ informacje o dostepie i ustawie-

niach "Aplikacje" zainstalowanych w
systemie multimediow:

— "Wyswietl wszystkie aplikacje";

— "Aplikacje domysine";

— "Uprawnienia aplikacji";

— "Specjalne prawa dostepu przyzna-
ne aplikacjom".

"Wyswietl wszystkie aplikacje "

Mozesz uzyskac¢ dostep do informacji
o wszystkich aplikacjach zainstalowa-
nych w systemie multimedialnym:

— nazwa aplikacji;

— rozmiar aplikaciji;

— wersja aplikacji;

— data waznosci lub data utworzenia

aplikaciji;

"Domysine aplikacje"

Mozesz uzyska¢ dostep do domysiny-
ch aplikacji:

— ekran gtowny;

— na ekranie pomocy;

— uktad SMS;

— telefon;

— system nawigac;ji.

Mozesz réwniez skonfigurowaé otwie-
ranie tgczy dostepu do aplikaciji.

"Uprawnienia aplikac;ji"

Mozesz uzyskaé¢ dostep do uprawnien
uzytkowania aplikacji do nastepujgcy-
ch celow:

— "Aktywnos¢ fizyczna";

— "Kalendarz";

— "Kamera";

— "Czujniki nadwozia";

— "Kontakty";

"Specjalne prawa dostepu przy-
znane aplikacjom"

Mozesz przyznawac/blokowaé okreslo-
ne prawa dostepu przyznane aplika-
cjom:

— "Zmiana ustawien systemu";

— "Dostep do powiadomien";

— "Dostep premium SMS";

— "Dostep do informacji o uzytkowni-
kull;

— "Sterowanie siecig WIFI".
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Prezentacja

Podczas korzystania z apli-

kacji "My Dacia" korzystasz

z potgczenia internetowego
swojego telefonu (obowigzujg
opfaty i ograniczenia natozone
przez operatora sieci komorko-
wej).

Dostep do konta "My Dacia" jest mozli-
wy za posrednictwem strony https://
my.dacia.fr lub poprzez aplikacje "My
Dacia", ktérg nalezy pobra¢ na smart-
fon.

Cecha szczegodlna:

— Aplikacja "My Dacia" jest stale rozwi-
jana. Nalezy regularnie tgczy¢ sie z
siecig, aby wzbogacic¢ swoje konto o
nowe funkcje:

— aby uzyskac wiecej informacji na te-
mat kompatybilnych telefonéw, skon-
taktuj sie z autoryzowanym sprzedaw-
cg lub odwiedz strone https://
my.dacia.fr;

— aby uzyska¢ wiecej informacji, skon-
taktuj sie z ASO lub przejdz do witryny
https://my.dacia.fr.
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Konto "My Dacia" umozliwia interakcje
ze swoim pojazdem i pozwala wyswie-
tla¢ liczne informacje:

— przeglad informacji o pojezdzie;

— dostep do historii i kalendarza prze-
gladéw oraz mozliwo$¢ umawiania sie
na wizyte w serwisie;

— lokalizacja zaparkowanego pojazdu;
— zdalna aktywacja sygnatu dzwieko-
wego i Swiatet pojazdu;

— przegladanie i zarzgdzanie umowa-
mi i ustugami;

— przegladanie instrukcji E-Guide po-
jazdu;

— lokalizacja punktéw ASO w poblizu
pojazdu;

— utworz/zmodyfikuj "Kod PIN" "My
Dacia";

Cecha szczegodlna:

— Niektore funkcje zalezg od wyposa-
zenia pojazdu, abonamentu na umowy
serwisowe i przepisow prawnych obo-
wigzujgcych w danym kraju;

— Niektore funkcje sa dostepne tylko
za posrednictwem smartfona i aplikacji
"My Dacia";

— Ustugi sieciowe muszg byc¢ aktywne,
aby uzyskac dostep do funkcji zdalne-
go sterowania pojazdem. Patrz roz-
dziat "Aktywacja ustug";

Ustugi sieciowe w aplikacji "My
Dacia"

Pojazdy z napedem elektrycznym

Mozesz korzystac z ustug sieciowych
dostepnych w ramach aplikacji "My
Dacia":

— kontrole poziomu natadowania aku-
mulatora i statusu fadowania;

— programowanie tadowania;

— wigczanie/programowanie uktadu Kli-
matyzacji lub ogrzewania;

Uwaga: funkcje programowania tado-
wania, klimatyzacji i ogrzewania sg do-
stepne tylko w niektdrych pojazdach.
W celu uzyskania dodatkowych infor-
magciji nalezy skontaktowac sie z ASO.

Tworzenie konta uzytkownika w
aplikacji "My Dacia"

Aby uzyskac¢ dostep do funkcji "My Da-
cia", utwoérz konto uzytkownika na stro-
nie internetowej lub w aplikacji "My Da-

cia".
Za pomoca strony internetowe;j:

— wybierz "Utwérz konto" na stronie
gtéwnej;

— wprowadz informacje wymagane do
utworzenia konta.

Za pomoca aplikaciji:
— wybierz opcje "Zarejestruj" w gtéw-
nym menu aplikacji;


https://my.dacia.fr
https://my.dacia.fr
https://my.dacia.fr

MY DACIA

— wprowadz informacje wymagane do
utworzenia konta.

Na podany wczesniej adres e-mail zo-
stanie wystana wiadomos$c¢ potwierdza-
jaca.

Aby sfinalizowac tworzenie konta "My
Dacia", kliknij link wyswietlony w e-ma-
ilu potwierdzajgcym.

Uwaga: mozesz uzyc tej samej nazwy
uzytkownika i hasta, aby zalogowac¢
sie do swojego konta internetowego.

Synchronizacja konta "My Da-
cia" z pojazdem.

Aby mozna byto korzystac z aplikacji
"My Dacia" i nawigzywa¢ interakcje z
pojazdem, nalezy zsynchronizowaé
aplikacje "My Dacia" z pojazdem. Syn-
chronizacja odbywa sie automatycznie
po uruchomieniu aplikacji.

Cecha szczegodlna:

— aby zsynchronizowac aplikacje "My
Dacia: z pojazdem, nalezy by¢ we-
wnatrz pojazdu; pojazd musi by¢ za-
parkowany w obszarze zasiegu sieci i
system multimediéw pojazdu musi by¢
wigczony.

— potaczenie z kontem "My Dacia" jest
dostepne tylko z poziomu profilu admi-
nistratora;

— jezeli aplikacja "My Dacia" nie zosta-
nie zsynchronizowana z pojazdem,
ustugi serwisowe nie bedg dostepne.

(numer identyfikacyjny pojazdu) lub
numer rejestracyjny pojazdu.

Odnawianie ustugi

gasnieciu, kliknij zaktadke "Renault

cia" i wybierz "Moje ustugi".

po kroku.

W centrum powiadomien (dostep po-
przez klikniecie 1) wybierz "Profile",
konto "My Dacia", nastepnie postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie systemu multimediow.

Gdy konto "My Dacia" zostanie pota-
czone z systemem multimedialnym,
synchronizacja nastgpi automatycznie
po wigczeniu aplikacji.

Zarejestruj swéj pojazd w swo-
im koncie "My Dacia"

Jesli konto "My Dacia" zostato juz
zsynchronizowane z pojazdem, reje-
stracja odbywa sie automatycznie.

Pojazd mozna réwniez zarejestrowac
na koncie "My Dacia" za posrednic-
twem konta "My Dacia", klikajgc "Do-
daj pojazd" i wpisujgc lub skanujgc VIN

Aplikacje -

Aby odnowi¢ jedng z ustug po jej wy-

CONNECT store" na koncie "My Da-

Nastepnie klikngé opcje "Odnoéw" i po-
stepowac zgodnie z instrukcjami krok
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Wypozyczanie pojazdow

Informacje prawne

W przypadku wypozyczania pojazdu
jego wtasciciel jest zobowigzany (patrz
Ogolne warunki sprzedazy ustug sie-
ciowych) do poinformowania osoby,
ktorej pojazd jest wypozyczany, o tym,
ze bedzie on potaczony z siecig i be-
dzie gromadzit dane osobowe takie jak
potozenie pojazdu.

Gromadzenie danych

Gromadzenie danych przez pojazd
mozna tymczasowo zawiesic.

W tym celu po uruchomieniu pojazdu i
wyswietleniu na srodkowym ekranie
okna "Bezpieczenstwo i poufnos¢ da-
nych" nalezy wybra¢ ustawienie
"OFF", aby zawiesi¢ gromadzenie da-
nych.

Ustugi zostang wytgczone za wyjat-
kiem obowigzkowych funkcji zwigzany-
ch z bezpieczenstwem, takich jak au-
tomatyczne potgczenia alarmowe w ra-
zie wypadku.

Zbycie pojazdu

Zbywajac z pojazdu, musisz poinfor-
mowac nabywce, Ze ten pojazd jest
podtgczony i zbiera dane osobowe, ta-
kie jak lokalizacja pojazdu.
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Usuwanie danych osobowych

W przypadku zbycia pojazdu (np. od-
sprzedazy, zakupu) konieczne jest
usuniecie wszystkich danych osobo-
wych przechowywanych w pojezdzie i
poza nim.

W tym celu nalezy zresetowac system
poktadowy i usung¢ swoj pojazd z kon-
ta "My Dacia".

Ustawianie parametréw poczatko-
wych systemu

Aby to zrobic¢, nalezy wigczy¢ system
multimediéw w pojezdzie.

W trybie "Pojazd" H "Ustawienia",
"System", "Resetowanie opcji", nastep-
nie "Przywréci¢ ustawienia fabrycz-
ne" (usun dane).

Uwaga: resetowanie systemu jest
mozliwe tylko z profilu administratora.

Usuwanie pojazdu z konta My Da-
cia

Zbywajac pojazd, nalezy rowniez usu-
naé go ze swojego konta "My Dacia".
W tym celu zaloguj sie na konto "My
Dacia", wybierz dany pojazd w wirtual-
nym garazu, nastepnie kliknij "Usun
ten pojazd" w dolnej czesci strony
gtéwnej.
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Menu "Asystent jazdy"

Funkcje zapewniajg do-
A datkowg pomoc podczas

prowadzenia pojazdu.
Systemy w zadnym wy-
padku nie zastepujg kierowcy,
ktéry musi zachowac czujnosé i
ponosi odpowiedzialnos¢ za pro-
wadzenie samochodu (kierowca
powinien by¢ zawsze gotowy na
hamowanie).

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmienia¢ na po-
stoju.

Niektore funkcje wspoma-

gajgce prowadzenie pojaz-

du sg dostepne tylko w ra-
mach subskrypcji i sg dostepne
przez okre$lony czas. Aby prze-
dtuzy¢ subskrypcje, przejdz na
strone www.mydacia.com.

Niektdére ustawienia musza

zosta¢ zmodyfikowane pod-

czas pracy silnika, aby mo-
gty zostaé zapisane przez system
multimedialny.

Prezentacja

Pojazd jest wyposazony w systemy
wspomagajgce prowadzenie, ktére za-
pewniajg dodatkowg pomoc podczas
prowadzenia pojazdu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzy-
sta¢ z Instrukcji obstugi pojazdu.
Uwaga: niektore ustawienia "Asystent
jazdy" sg dostepne tylko podczas po-
stoju.

Otwieranie "Asystent jazdy"

Pojazd -
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« Bezpieczenstwo » W zaktadce "Bezpieczenstwo" A moz-
na wtaczyc/wytgczyé i/lub skonfiguro-
"Bezpieczenstwo" A wac systemy wspomagania zwigzane

z bezpieczenstwem:

— "Wszystkie wtgczone" 7;
— « Perso» 2;
— « Konfiguracja My Safety Perso »
3;
— « Ostrzezenie dzwigkowe o prze-
kroczeniu predkosci » ;
— « Dzwiek zmiany ograniczenia » ;
— « Zapobieganie zjezdzaniu z pasa

ruchu » ;
— "Dziatania na liniach przerywany-
Chll;
W trybie "Pojazd" E", wybierz — « Przewidywanie opuszczenia
"Asystent jazdy" nastepnie zaktadke pasa » ;

— « Intens. wibracji » ;
— "Awaryjne zapobieganie zmianie
pasa ruchu";
— « Ostrzezenie o martwym polu » ;
— « Alert zmeczenia kierowcy » ;
« Kontrola trakcji » ;
— « Aktyw. hamow.» ;
— « Alert przewidujacy » ;
« Ostrzezenie o martwym polu » ;

"Bezpieczenstwo" A dla systemoéw
wspomagania zwigzanych z bezpie-
czenstwem lub zaktadke "Komfort" B
dla systemdéw wspomagania zwigza-
nych z komfortem.

Zakfadka "Parking" C jest przeznaczo-
na do systeméw wspomagania parko-
wania.

Wiecej informacji na temat zaktadki

"Parking" € mozna znalez¢ w sekcji
"Park Assist".

Uwaga: przycisk wigczania/wytgczania
jest podswietlony, gdy funkcja jest ak-
tywna.

58 - Pojazd
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"Moje bezpieczenstwo"

"Wszystkie wiaczone" 7

Po witaczeniu funkcji Moje bezpieczen-
stwo "Wszystkie wigczone" wszystkie
systemy wspomagania dotyczgce bez-
pieczenstwa sg wigczone. Ten tryb jest
domyslinie wtgczany przy kazdym uru-
chamianiu silnika.

Funkcje Moje bezpieczenstwo
"Wszystkie wtgczone" mozna réwniez
wigczy¢, naciskajac jednokrotnie ele-

ment sterujacy .

Wiecej informacji na temat elementu

sterujgcego znajduje sie w roz-
dziale "Moje bezpieczenstwo" w in-
strukcji obstugi pojazdu.

« Perso» 2

Gdy funkcja "Moje bezpieczenstwo"
"Perso" jest aktywna, aktywowane sg
systemy bezpieczenstwa, ktore zostaty
skonfigurowane i dostosowane za po-
mocg "Konfiguracja My Safety Perso"
3.

Funkcje Moje bezpieczenstwo "Perso”
mozna réwniez witgczyé, naciskajgc

dwukrotnie element sterujgcy .
Wiecej informacji na temat elementu

sterujgcego znajduje sie w roz-

dziale "Moje bezpieczenstwo" w in-
strukcji obstugi pojazdu.

« Konfiguracja My Safety Perso » 3

W tym menu mozna wybra¢ i/lub skon-
figurowac funkcje, ktére majg dziata¢
po wigczeniu trybu Moje bezpieczen-
stwo "Perso":

— « Ostrzezenie dzwigkowe o przekro-

czeniu predkosci » ;

— « DZzwiek zmiany ograniczenia » ;

— « Zapobieganie zjezdzaniu z pasa

ruchu » ;

— "Dziatania na liniach przerywanych";
— « Przewidywanie opuszczenia pa-
sa»;

— « Intens. wibracji » ;

— "Awaryjne zapobieganie zmianie pa-

sa ruchu";

— « Ostrzezenie o martwym polu » ;
— « Alert zmeczenia kierowcy » ;

« Ostrzezenie dZzwiekowe o prze-
kroczeniu predkosci »

Funkcja ta ostrzega kierowce alarmem
dzwiekowym, gdy pojazd przekroczy
dozwolong predkosé.

« Dzwigk zmiany ograniczenia »

Funkcja ostrzega kierowce alarmem
dzwiekowym o zmianie ograniczenia
predkosci.

« Zapobieganie zjezdzaniu z pasa
ruchu»

Ta funkcja wigcza wibracje kierownicy
(lub dzwiekowe ostrzezenie, w zalez-
nosci od wyposazenia) ostrzegajagce
kierowce, ze pojazd zjezdza z pasa ru-
chu i przekracza linie (ciagta lub prze-
rwang) bez wigczenia kierunkowska-
zOw.

Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zapo-
znaj sie z trescig rozdziatu "Funkcja
ostrzegajgca o zmianie pasa ruchu" w
instrukcji obstugi pojazdu.

"Dziatania na liniach przerywany-
Ch"

Funkcja ta koryguje trajektorie pojaz-
du, gdy zbacza on z pasa ruchu i prze-
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kracza przerywang lini¢ bez wigczenia
kierunkowskazow, jezeli istnieje bez-
posrednie ryzyko uderzenia (np. ryzy-
ko uderzenia w inny pojazd podczas
zmiany pasa ruchu bez witgczenia kie-
runkowskazow).

Moze zosta¢ ustawiona wymagana
czutos¢ reakcji uktadu:

— « Wczesnie » ;
— « Standard » ;
— « Pézno ».

Ponadto moze zostac ustawiona wy-
magana intensywnos$¢ wibracji:

— « Niska » ;

— « Standard » ;

— « Wysoka ».

"Awaryjne zapobieganie zmianie
pasa ruchu"

Funkcja ta ostrzega kierowce za po-
mocg wibragcji kierownicy (lub alarmu
dzwiekowego, w zaleznosci od wypo-
sazenia), ze pojazd zbacza z pasa ru-
chu i przekracza linie (ciggta lub prze-
rywang) bez wigczenia kierunkowska-
z6w, jesli istnieje ryzyko uderzenia (np.
ryzyko uderzenia w inny pojazd pod-
czas zmiany pasa ruchu bez wigczenia
kierunkowskazow).

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zapo-
znaj sie z trescig rozdziatu "Funkcja
ostrzegajgca o zmianie pasa ruchu" w
instrukcji obstugi pojazdu.
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« Ostrzezenie o martwym polu »

Funkcja ostrzega kierowce, gdy inny

pojazd znajduje sie w martwym polu

widzenia.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapo-
znac sie z trescig rozdziatu "Funkcja

monitorowania martwego pola widze-
nia" w instrukcji obstugi pojazdu.

« Alert zmeczenia kierowcy »

Funkcja wykrywa zmniejszenie reak-
tywnosci kierowcy. Uwzglednia naste-
pujace czynniki:

— nagte i przypadkowe ruchy kierowni-
ca,

— czeste wigczanie funkcji wspomaga-
jacej utrzymywanie pasa ruchu.

Funkcja powiadamia kierowce poprzez
emisje ostrzezenia dzwiekowego i wy-
Swietlenie komunikatu ostrzegawczego
(zalecenie przerwy) na tablicy wskaz-
nikow.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapo-
znaj sie z trescig rozdziatu "Funkcja
monitorowania zmeczenia kierowcy" w
instrukcji obstugi pojazdu.

« Kontrola trakcji »

Ta funkcja przeciwdziata slizganiu sie
kot napedowych oraz przejmuje kon-
trole nad pojazdem w trakcie ruszania,
przyspieszania lub zwalniania.

Uwaga: te funkcje mozesz takze wig-
czyé/wytgczy¢ z centrum powiado-
mien, naciskajgc skrot polecenia "Kon-
trola trakgiji".

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zapo-
Znaj sie z trescig rozdziatu "Systemy
wspomagania prowadzenia pojazdu" w
instrukcji obstugi pojazdu.

« Aktyw. hamow. »

Menu umozliwia wigczanie/wytgczanie
funkcji "Aktywne hamowanie" Mozna
réwniez ustawic¢ czuto$¢ wyswietlania
ostrzezenia o kolizji, naciskajgc "Alert
przewidujgcy":

— « Wczesnie » ;

— « Standard » ;

— « Pézno ».

Wiecej informaciji znajduje sie w roz-
dziale "Zaawansowany system bezpie-
czenhstwa" w instrukcji obstugi pojazdu.
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« Komfort »

"Komfort" B

W zaktadce "Komfort" B mozna wig-
czyc¢/wytgczyé¢ illub skonfigurowacé sys-
temy wspomagania zwigzane z kom-
fortem:

— « Wolne koto » ;

— « Utrzymywana odlegtos¢ » ;
Uwaga: przycisk wigczania/wytgczania
jest podswietlony, gdy funkcja jest ak-
tywna.

« Wolne koto »

Funkcja ta umozliwia zmniejszenie ha-
mowania silnikiem podczas faz zwal-

niania i dalszg jazde bez przyspiesza-
nia, aby zaoszczedzi¢ paliwo.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zapo-
znaj sie z trescig rozdziatu "Rady doty-
czgce jazdy, Eco-driving" w instrukgciji
obstugi pojazdu.

« Utrzymywana odlegtos¢ »

Funkcja ostrzega kierowce o matej od-
legtosci do innego pojazdu.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zapo-
znac sie z trescig rozdziatu "Funkcja
ostrzegania o niebezpiecznym odste-
pie" w instrukcji obstugi pojazdu.
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Prezentacja

Funkcje zapewniajg do-
A datkowg pomoc podczas

prowadzenia pojazdu.
Systemy w zadnym wy-
padku nie zastepujg kierowcy,
ktéry musi zachowac czujnosé
podczas manewrdw i ktéry ponosi
odpowiedzialnos¢ za prowadze-
nie samochodu (kierowca powi-
nien by¢ zawsze gotowy na ha-
mowanie).

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmienia¢ na po-
stoju.

Pojazd jest wyposazony w systemy
wspomagajgce parkowanie, ktére do-
datkowo wspomagajg manewry parko-
wania.

W zaleznosci od wyposazenia w trybie

"Pojazd" H nacisnij menu "Asy-
stent jazdy", a nastepnie zaktadke
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"Parking", aby przej$¢ do menu "Asy-
stent parkowania":

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzy-
sta¢ z Instrukcji obstugi pojazdu.

Menu "Asystent parkowania"

W trybie "Pojazd" H wybierz menu

"Asystent jazdy", a nastepnie zaktadke
"Parking" €. To menu pozwala uzy-
ska¢ dostep do ustawien Park Assist.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zapo-
znaj sie z trescig rozdziatu "Asystent
parkowania" w instrukcji obstugi pojaz-
du.

1. « Dzwiek ».

2. « Typ dzwieku ».
3. « Glosnos¢ ».

« Dzwiek » 71

Nacisnij "Dzwiek" 71, aby wigczyc¢ lub
wylgczy¢ dzwiekowe ostrzezenia funk-
cji Park Assist.

Mozna zmodyfikowaé nastepujace
ustawienia:

— "Typ dzwieku" 2: wybierz rodzaj
ostrzezenia dzwiekowego sposrdéd ofe-
rowanych;

— "Glosnosc": ustaw gtosnos¢ ostrze-
zenia o wykryciu przeszkody za pomo-
cg paska "Glosnos¢" 3.



KAMERA COFANIA

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmienia¢ na po-
stoju.

s
@

Po wtaczeniu biegu wstecznego wia-
cza sie kamera cofania znajdujgca sie
z tytu pojazdu, aby przekazaé widok
strefy znajdujacej sie za pojazdem na
ekran multimedialny.

Gdy widok z kamery cofania jest wy-
Swietlany na ekranie multimediéw, klik-
nij ikone "Ustawienia", aby uzyskac do-

step do ustawien E 1.

Wiecej informacji na temat funkgji ka-
mery cofania znajduje sie w instrukgiji
obstugi pojazdu.

Cecha szczegodlna:

— kamery nie moga byly zanieczysz-
czone (pytem, blotem, $niegiem itd.):
— widok z kamery cofania wytgcza sie
(zamiast niego widoczny jest czarny
ekran) przy predkosci pojazdu powyzej
10 km/h, zaleznie od lokalnych przepi-
SOW.

"Ustawienia obrazu"

Mozna dostosowac¢ nastepujgce usta-
wienia:

— jasnosc¢ 2;
— kontrast 3;
— kolor 4.

Aby wyjsc¢ z ustawien, nacisnij 9.

"Linie pomocnicze"

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ nastepu-
jace elementy:

— ruchome linie pomocnicze 5 wska-
zujgce tor jazdy pojazdu w zaleznosci
od potozenia kierownicy;

— state linie pomocnicze 6 wskazujgce
odlegto$¢ za pojazdem,

— ruchome linie pomocnicze przyczepy
7 wskazuja tor jazdy przyczepy w za-
leznosci od potozenia kierownicy.

"Automatyczne przyblizenie"

Mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
"Automatyczne przyblizenie" 8.
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Funkcja jest dodatkowg
A pomoca, ktéra wyswietla

otoczenie wokét pojaz-
du. W Zzadnym wypadku
nie zwalnia go z obowigzku uwaz-
nego i odpowiedzialnego sposobu
prowadzenia pojazdu.
Kierowca powinien zawsze by¢
przygotowany na nagte zdarze-
nia, jakie mogg wystgpi¢ podczas
jazdy: w czasie wykonywania ma-
newréw nalezy zwréci¢ uwage na
waskie przeszkody ruchome (np.
dziecko, zwierze, wozek, rower,
kamien, stupek itp.).
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Ekran przedstawia odwro-

cony obraz widokoéw z tytu.

Linie pomocnicze sg wizu-
alizacjg rzutowang na ptaskg po-
wierzchnie. Informacji nie nalezy
uwzgledniaé, gdy rzut jest wy-
Swietlony na pionowym przedmio-
cie lub przedmiocie, ktéry znajdu-
je sie na ziemi.
Obiekty ukazujace sie na skraju
pola ekranu moga by¢ zdeformo-
wane.
W przypadku zbyt silnego natgze-
nia $wiatta ($nieg, pojazd stojacy
w stonicu...) mogg wystgpi¢ zakto-
cenia widoczno$ci obrazu z ka-
mery.

Prezentacja

Pojazd jest wyposazony w cztery ka-
mery zlokalizowane z przodu, w ze-
wnetrznych lusterkach i z tytu, aby za-
pewni¢ dodatkowg pomoc podczas
trudnych manewréw.

Kamery przesytajg cztery oddzielne wi-
doki do ekranu multimediéw, umozli-
wiajgc podglad otoczenia pojazdu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapo-
znaj sie z trescig rozdziatu "Kamera

wielofunkcyjna" w instrukcji obstugi po-
jazdu.

Uwaga: zwrdci¢ uwage, aby kamery
nie byly zanieczyszczone (pytem, bto-
tem, $niegiem itd.).

Czynno$¢

Po wigczeniu biegu wstecznego kame-
ra cofania wyswietla obszar znajdujacy
sie za pojazdem na ekranie multime-
diow.

Mozna zmienic¢ widok wyswietlany na
ekranie multimedialnym. W tym celu
nalezy uruchomic¢ tryb reczny.

Wybér kamery

Aby wigczy¢ widok wybranej kamery,
wybraé¢ go na ekranie multimediow:
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— 1 widok obszaru za pojazdem; — state linie pomocnicze 70 wskazuja-
— 2 widok obszaru przed pojazdem; ce odlegtos¢ za pojazdem,

— 3 widok obszaru po lewej stronie — ruchome linie pomocnicze przyczepy
pojazdu; 11 wskazujg tor jazdy przyczepy w za-
— 4 widok obszaru po prawej stronie leznosci od potozenia kierownicy;
pojazdu. — "Automatyczne przyblizanie" 12.

. Aby wyjs¢ z ustawien, nacisnij 13.
Ustawienia

Kliknij ikone "Ustawienia" E 5, aby
wyswietli¢ liste dostepnych ustawien.
Mozesz dostosowac ustawienia jasno-
Sci 6, kontrastu 7 i koloru 8.

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ nastepu-
jace elementy:

— ruchome linie pomocnicze 9 wska-
zujgce tor jazdy pojazdu w zaleznosci
od potozenia kierownicy;
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Funkcje zapewniajg do-
A datkowg pomoc podczas

prowadzenia pojazdu.
Systemy w zadnym wy-
padku nie zastepujg kierowcy,
ktéry musi zachowac czujnosé
podczas manewrow i ktory ponosi
odpowiedzialno$¢ za prowadze-
nie samochodu (kierowca powi-
nien by¢ zawsze gotowy na ha-
mowanie).

— wskaznik przechytu wzdtuznego 5.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na te-
mat "Kontrola zjazdu ze wzniesie-
nia(HDC)", zapoznaj sig z trescig roz-
dziatu "Systemy wspomagajgce kie-
rowce" w instrukcji obstugi pojazdu.

W trybie "Pojazd" H nacisnij
"Wszystkie informacje drogowe", aby

uzyskac dostep do nastepujacych ele-
mentow:

— wilgczanie/wytgczanie systemu
"Kontrola zjazdu ze wzniesienia
(HDC)" (w zaleznosci od wyposaze-
nia) 7;

Uwaga: mozesz réwniez wigczyc/
wytgczy¢ z centrum powiadomien,
naciskajac skrot 6.

— skrét do menu "Kamera" (w zalez-
nosci od wyposazenia) 2;

— rozdziat momentu obrotowego
przéd/tyt w pojazdach wyposazony-
ch w naped na 4 kota (4WD) 3;

— wskaznik przechytu poprzecznego
4;
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Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywacé na
postoju.

Wiecej informacji na temat

cisnienia w oponach mozna

znalez¢ w rozdziale "Sys-
tem monitorowania cisnienia w
oponach" w instrukcji obstugi po-
jazdu.

W trybie "Pojazd" H nacisnij "Po-
jazd", nastepnie otworz zaktadke "Ci-
$n. powietrza w oponach", aby spraw-
dzi¢ cisnienie w oponach i zresetowac
system monitorowania "Ci$n. powie-
trza w oponach" 7.

Wyswietlacz na tablicy wskaznikow po-
jazdu informuje o wszelkich nieprawi-
dtowosciach zwigzanych z ci$nieniem
w oponach.

Stan ci$nienia w oponach w pojez-
dzie wyposazonym w system TPW

Cisnienie w oponach mozesz spraw-
dzi¢ za posrednictwem systemu multi-
medialnego.

Ikona 3 o0 zmiennym kolorze wskazuje
stan cisnienia w oponach:

— zielony: ci$nienie powietrza w opo-
nie jest prawidtowe lub nie zmienito sie
od momentu ostatniego resetowania;
— Pomaranhczowy: cisnienie powietrza
w jednej oponie jest za niskie.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na te-
mat systemu sterowania "Ci$n. powie-
trza w oponach zainstalowanego w po-
jezdzie, nacisnij ikone 2.

Ustawienia poczgtkowe systemu stero-
wania "Cisn. powietrza w oponach"
mozna przywroci¢ za pomoca 7.

Ponowne ustawienie parametréw
poczatkowych

Ta funkcja umozliwia przywrdcenie po-
czatkowych ustawien systemu poprzez
nacisniecie przycisku "Resetu;" 7.
Procedure resetowania nalezy prze-
prowadzi¢, gdy pojazd stoi z wtgczo-
nym zaptonem.

Rozpocznij procedure przywracania
poczatkowych ustawien systemu, naci-
skajgc "Tak" lub wré¢ do ekranu z war-
tosciami cisnienia w oponach, naciska-
jac "Nie".

Po zakonczeniu resetowania, na ekra-
nie pojawia sie komunikat z potwier-
dzeniem.

Pojazd - 67




MY DRIVING

Menu "My driving"

Niektore funkcje sg dostep-
ne tylko na postoju.

W trybie "Pojazd" H nacisnij "My
driving", aby uzyska¢ dostep do naste-
pujacych informac;ji i funkcji.

— data rozpoczecia, przebyta odlegto-
$¢ i Srednia predkosc¢ biezacej podrozy
A;
— "Eco score" B;

— "Zuzycie energii" C.

Mozesz réwniez uzyskac do niego do-
step za pomocg ikony "My driving" w
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widzecie "Pojazd" w trybie "Strona
gtéwna" .

Za pomocg ikony "Informacje" 1
mozna uzyskac¢ dostep do informacji
na temat "My driving".

Cecha szczegodlna:

— informacje, do ktérych mozna uzy-
skac¢ dostep za posrednictwem menu
"My driving" moga sie rézni¢ w zalez-
nosci od poziomu wyposazenia pojaz-
du.

— Wyswietlane dane sg automatycznie
resetowane, gdy silnik zostanie wyta-
czony na co najmniej dwie godziny lub
po wymianie "Profile".

"Eco score"

@

W trybie B widoku "Eco score" moze-
sz zobaczy¢ oceneg swojego stylu jaz-
dy pod wzgledem oszczednosci ener-
gii od chwili wyjazdu w biezaca po-
droz.

Uwaga: wyswietlane dane sg oblicza-
ne na podstawie ostatniego zerowania
danych pojazdu, albo automatycznie
po dwoch godzinach nieuzywania po-
jazdu, albo recznie po zmianie "Profi-
le".

Za pomocg ikony "Informacja"
mozna uzyskac¢ dostep do informacji
zwigzanych z "Wynikiem Eco".
Ogolna ocena 2

Dane te pozwalajg poznac¢ ogding oce-
ne (od 0 do 100) biezgcej podrézy:

— Wynik migdzy 76 a 100: "Gratulacje,
jestes Eco-kierowca.";

— Wynik miedzy 51 a 75: "Masz nor-
malny styl jazdy";

— Wynik miedzy 0 a 50: "Masz dyna-
miczny styl jazdy".

Ocena ogodlna jest obliczana na pod-
stawie wynikow czgstkowych.

Obliczanie wynikow czastkowych 3

Wyniki czgstkowe to oceny stylu jazdy
w biezgcej trasie w oparciu o nastepu-
jace kryteria:
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— "Przyspieszenie" ocenia zachowa-
nie w odniesieniu do przyspieszenia
i predkosci;

— "Przewiduj", ocenia zdolnos¢ prze-
widywania i unikania gwattownego
hamowania;

— "Zmiana biegow" ocenia zachowa-
nie dotyczace zmiany biegéw na
podstawie wskaznika zmiany bie-
gow wyswietlanego na tablicy roz-
dzielczej;

Uwaga: ta ocena jest dostepna tyl-
ko z recznymi skrzyniami biegow.
Porady i styl jazdy 4
Informacje te oferujg ocene stylu jazdy
na podstawie wynikéw czgstkowych,

aby wskazag, jak nalezy jezdzi¢
oszczedniej.

Aby uzyska¢ dostep do dodatkowych
rad, nacisnij "Porada".

« Zuzycie energii »

(zaleznie od wyposazenia)

W trybie widoku "Zuzycie energii" C
mozesz wyswietli¢ nastepujgce dane
dotyczgce zuzycia energii w zwigzku z
jazda:

— Dane biezacej podrozy 5;
— Dane od ostatniego resetu 6;
— Ewolucja $redniego zuzycia 7.

Za pomocg ikony "Informacja"
mozna uzyskac¢ dostep do informacji
zwigzanych z "Zuzycie energii".

Dane biezacej podrozy 5

Zaleznie od wersji dostepne sg naste-
pujace dane:

— "Srednie zuzycie energii";

— "Odlegtos¢ EV" dtugos¢ podrézy w
trybie elektrycznym (pojazd hybrydo-
wy);

Uwaga: wyswietlane dane sg oblicza-
ne od ostatniego resetu danych "Eco
wynik", automatycznie po nieuzywaniu
pojazdu przez dwie godziny i po zmia-
nie "Profile".

Dane od ostatniego resetu 6

Zaleznie od wersji dostepne sg naste-
pujace dane:

— "Srednie zuzycie energii";

— Odlegtos¢ jazdy w trybie czysto elek-
trycznym (pojazd hybrydowy);

— Data ostatniego resetu;

Uwaga: wyswietlane dane sa reseto-
wane wraz z danymi tablicy rozdziel-
czej.

Ewolucja sredniego zuzycia 7

Wykres pokazuje ewolucje Sredniego
zuzycia na minute w ciggu ostatnich
trzydziestu minut podrézy.

Wiersz i skojarzona wartos¢ odpowia-
dajg $redniemu zuzyciu od ostatniego
recznego resetowania.

Uwaga: dane wykresu sg resetowane
wraz z danymi od ostatniego recznego
resetowania.
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JAKOSC POWIETRZA

W trybie "Pojazd" m nacisnij "Ja-
kos¢ powietrza".

W tym menu mozna stworzy¢ zdrowg
atmosfere i zapewni¢ optymalng jako-
8¢ powietrza w kabinie, aktywujac
funkcje "Oczyszczacz powietrza".
Naciskajgc ikone informacji 7, gdy po-
jazd stoi, uzyskasz dostep do informa-

cji na temat funkcji "Jakos$¢ powietrza".

« Oczyszczacz powietrza »

Mozesz uruchomi¢ cykl oczyszczania
powietrza za pomoca:

— przycisk "Oczyszczacz powietrza" 2;
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— Przycisk "Oczyszczacz powietrza"
widzetu "Jako$¢ powietrza" w trybie

"Ekran gtéwny".

Gdy przycisk "Oczyszczacz powietrza"
jest podswietlony, trwa cykl oczyszcza-
nia powietrza (czas cyklu wynosi okoto
pieciu minut).
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Menu "Elektryczny"

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywaé na
postoju.

Dostepnosc niektorych

funkciji zalezy od typu po-

jazdu (elektryczny lub hy-
brydowy).

Niektore ustawienia sg do-
stepne tylko podczas po-
stoju.

W trybie "Pojazd" H mozesz przej-
§¢ do menu "Elektryczny".

Mozesz réwniez uzyskaé¢ do niego do-
step za pomocg ikony "Elektryczny" w
widzecie "Pojazd" w trybie "Strona

gtéwna" .

Mozesz uzy¢ tego menu, aby wyswie-
tli¢ i ustawi¢ funkcje zwigzane z pojaz-
dem hybrydowym lub elektrycznym.
W menu "Elektryczny" mozna uzyskac
dostep do nastepujgcych zaktadek:

— "Energia" A;

— "Programy" B (w zaleznos$ci od wy-
posazenia);

— "Bateria" C (w zaleznosci od wypo-
sazenia);

— "Ustawienia" D.

« Energia »

Zaktadka "Energia" A systemu multi-
mediéw umozliwia podglad bilansu
energetycznego w pojezdzie.

Uwaga: informacje moga sie réznié¢ w
zaleznosci od silnika pojazdu (elek-
tryczny lub hybrydowy).

« Programy »
(zaleznie od wyposazenia)
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W zaktadce "Programy" B, nastepnie
"Moje programy" or "Dodaj" (jesli nie
ustawiono zadnego innego programu)
mozna ustawi¢ program komfortu i/lub
tadowania pojazdu.
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W tym menu mozesz wyswietli¢ i usta-
wic:

— informacje o "Nastepny program" 7;
— czas w odniesieniu do programéw
fadowania 2;

— komfort termiczny w odniesieniu do
programow klimatyzacji 3 (w zalezno-
$ci od wyposazenia);

— lista i ustawienia zapisanych "Moje
programy" 4;

— "Dodaj" harmonogramu 5.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na te-
mat réznych funkcji "Programy", naci-

$nij ikone "Informacje" ﬂ

Po dodaniu programu mozesz wyswie-
tli¢ informacje o nadchodzgcych "Na-
stepny program" 1 z zaktadki "Progra-
my" B.

Uwaga: tadowanie rozpocznie sig, gdy
silnik zostanie wylgczony, pojazd zo-
stanie podtgczony do zrédta zasilania i
nastapi autoryzacja dostepu. Aby uzy-
skac¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z
informacjami o pojezdzie hybrydowym
lub systemie tadowania w instrukcji ob-
stugi pojazdu.

"Dodaj" harmonogramu

W pamigci mozna zapisa¢ maksymal-
nie trzy harmonogramy.

Aby doda¢ harmonogram, nacisnij
"Dodaj" 5, a nastepnie skonfiguruj na-
stepujgce ustawienia:

— godzina, o ktdrej pojazd musi by¢
gotowy 6;

— typ harmonogramu, jezeli jest to har-
monogram tadowania i/lub klimatyzacji
7;
— dni tygodnia, w ktérych chcesz har-
monogram ma zosta¢ zastosowany 8.

Nacisnij "Zapisz", aby potwierdzi¢.
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« Ustawienia tadowania » 2 « Ustawienia klimatyzacji » 3 Ustawianie dni 8
(zaleznie od wyposazenia)

W menu "Ustawienia fadowania" 2 Wybierz dni 8, w ktérych chcesz za-
ustaw godzing rozpoczecia i zakon- W menu "Ustawienia klimatyzagji" 3 stosowac harmonogram.

czenia tadowania, nastgpnie nacisnij dostosuj temperature komfortu ter- Gdy dzien jest podswietlony, oznacza
Zapisz, aby potwierdzic. micznego w kabinie 9, nastepnie naci- to, Zze zostat wybrany.

Cecha szczegélna: $nij "Zapisz" w celu potwierdzenia. Naci$nij "Zapisz", aby potwierdzic.

— jezeli godziny rozpoczecia i zakon-
czenia sg identyczne, harmonogram
trwa 24 godziny;

— poziom natadowania akumulatora
"Max" moze nie zosta¢ osiggniety, jesli
okres harmonogramu tadowania jest
zbyt krotki;

— nie mozna potwierdzi¢ harmonogra-
mu fadowania, jezeli nie zostanie wy-
brany dzien tygodnia.
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« Moje programy » 4

Na liscie 4 znajduje sie zestawienie
wszystkich aktywnych harmonogra-
moéw fadowania i/lub poziomu ciepta.
Kliknij wybrany program, aby przegla-
da¢, modyfikowac lub usuwaé ustawie-
nia.

Harmonogram mozna usung¢ za po-
mocg ikony kosza 70.

« Bateria »
(zaleznie od wyposazenia)
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W zakfadce "Bateria" C mozesz usta-
wi¢ maksymalny poziom natadowania
akumulatora w pojezdzie za pomocg
przycisku 77.

« Ustawienia »

Z zaktadki "Ustawienia" D mozna uzy-
ska¢ dostep do nastepujacych usta-
wien:

— « Dzwiek ostrzegawczy dla pieszych
»

« Dzwiek ostrzegawczy dla pieszy-
ch»

Podczas jazdy mozesz wybra¢ dzwiek
sygnatu dzwiekowego, ktory ostrzega
innych uzytkownikdw drogi, zwtaszcza
pieszych i rowerzystéw o obecnosci
pojazdu.

Wiecej informacji na temat sygnatu
dzwiekowego ostrzegajgcego pieszych



POJAZD ELEKTRYCZNY:

znajduje sie w rozdziale "Pojazd elek-
tryczny" instrukcji obstugi pojazdu.
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Menu "Pojazd"

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmienia¢ na po-
stoju.

W trybie "Pojazd" H wybierz menu
"Pojazd".

W tym menu mozna uzyskac¢ dostep
do nastepujgcych zakiadek:

— "Na zewnatrz" A;
— "Kabina" B;
— "Cisnienie opon" C.
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Uwaga: dostepne ustawienia mogg
roznic sie w zaleznosci od poziomu
wyposazenia.

"Na zewnatrz" A

« Dostep »

To menu stuzy do wigczania/wytgcza-

nia nastepujgcych opciji:

— « Automatyczna blokada drzwi pod-

czas jazdy » ;

— « Blokowanie/odblokowanie bez

uzyciarak » :

— « Tryb cichy » ;

Uwaga: niektore opcje sg dostep-
ne tylko po aktywacji poprzednich
funkciji.

— "Uzyskaj dostep i uruchamiaj
telefonem" (digital key);

Cecha szczegodlna:

— Gdy funkcja zostanie wytgczo-
na, nie beda juz wyswietlane
powiadomienia z nig zwigzane;

— aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
skorzystaé z Instrukcji obstugi
pojazdu.

« Witamy »

To menu stuzy do wigczania/wytgcza-
nia nastepujgcych opciji:

— « Sekwencja oswietlenia zewnetrz-
nego » ;

— « Dzwiek powitalny » ;

— « Automatyczne rozktadanie luste-

rek » ;

— « Funkcja oswietlenia wewnetrzne-
go »;

« Swiatta drogowe »
To menu stuzy do wigczania/wytgcza-
nia nastepujgcych opciji:
— "Oswietlenie adaptacyjne”;
— « Wybdr strony ruchu » :
— « Lewy » ;
— « Z prawej ».
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Uwaga: niektore opcje sg dostepne
tylko po aktywacji poprzednich funkciji.

« Wycieranie »

To menu stuzy do wtgczania/wytgcza-
nia nastepujacych opcji:

— "Tylna wycieraczka przy wtacz.
wstecznym biegu": wycieraczka tylnej
szyby uruchamia sie w momencie wta-
czania wstecznego biegu;

Uwaga: ta funkcja dziata wytacznie
wtedy, gdy wycieraczki przedniej szyby
sg wigczone.

— « Automatyczny ruch przedniej wy-
cieraczki » ;

"Kabina" B

« Wyswietlacz »

Uzyj tego menu, aby wigczyé/wytaczyé
funkcje "Jasnos$¢ automatyczna" (w za-
leznosci od wyposazenia) i dostoso-
wac nastepujgce opcje:

« Multimedia: jasnos¢ dzienna » ;

— « Multimedia: jasnos¢ nocna » ;

— « Jasnos¢ stanowiska kierowcy » ;

Uwaga: niektore opcje sg dostepne
tylko po aktywaciji poprzednich funkciji.

« Poziom gtosnosci kierunkowska-
zZu»

Uzyj tego menu, aby dostosowac gto-
8$nos$¢ wskaznikow w kabinie:

— « Niska » ;

— « Srednie » ;

— « Wysoki ».

« Edycja widzetéw »
Z tego menu mozna modyfikowac wi-

dzety trybu "Ekran gtéwny" do-
stepne w zaleznosci od wyposazenia
pojazdu:

— « Nawigacja » ;

— « Cisn. powietrza w oponach » ;

— « Pojazd » ;

— « Data i godzina » ;

— « Audio » ;

"Cis$nienie opon" C

Uzyj tego menu, aby sprawdzi¢ stan
ci$nienia powietrza w oponach pojaz-
du i zresetowacé funkcje.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na te-
mat cisnienia powietrza w oponach,
zobacz:

— rozdziat "Cisnienie w oponach";
— instrukcje obstugi pojazdu.
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Menu "Profile"

Bienvenue Grégory

Po uruchomieniu systemu multime-
diéw (D) mozna wybra¢ lub doda¢ pro-
fil uzytkownika, ktéry ma by¢ zastoso-
wany do systemu i pojazdu.

Wybodr zadanego profilu uzytkownika.

Uwaga: profil mozna zmieniac tylko
podczas postoju pojazdu.

Dostep do menu "Profile" mozesz uzy-
ska¢ w dowolnej chwili z centrum po-
wiadomien, naciskajac ikone profilu.

Funkcje zwigzane z profilem uzyt-
kownika

Nastepujgce parametry sg zapisywane
w profilu uzytkownika:

— jezyk systemu;

— Konto "My Dacia";
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ustawienia wyswietlacza;
ustawienia lusterek zewnetrznych;
ustawienia audio;

Uwaga: pierwszy utworzony profil be-
dzie domysinym profilem administrato-
ra. Niektore ustawienia sg dostepne
tylko poprzez profil Administratora.

Dodawanie "Profile"

Aby dodac¢ nowy "Profile", nacisnij 7,

nastepnie postepuj zgodnie z instruk-
cjami wyswietlanymi na ekranie multi-
mediéw.

Cecha szczegodlna:

— mozesz doda¢ maksymalnie pie¢
"Profile";

— za kazdym razem, gdy tworzysz no-
wy "Profile", wymagana bedzie konfi-

guracja: zapoznaj sie z rozdziatem na
temat "Aktywacja ustug".

Ustawienia "Profile"

Aby lepiej chroni¢ swoje

dane osobowe, zalecamy

zablokowanie swojego pro-
filu.

Za pomoca 2 mozna ustawi¢ nastepu-
jace funkcje:

« Zarzadzaj profilami » ;

— « Zarzadzanie kontami » ;

« Usun profil » ;

« Profil goscia ».




USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Aby zmodyfikowac¢ biezacy "Profile”,
nacisnij "Edytuj profil" 3, aby uzyskaé
dostep do menu E i zmodyfikuj naste-
pujace:

— « Imie i nazwisko » ;

— « Zdjecie » ;

— « Bezpieczenstwo » :

— "Wybierz tryb blokowania";

— "Usun identyfikator";

— "Odblokuj profil telefonem".
Mozesz uzy¢ tej funkciji, aby od-
blokowa¢ "Profile" za pomocag
smartfona, jesli jest on w pojez-
dzie.

Wiecej informac;ji znajduje sie w
rozdziale "Ustawienia systemu".
— "Konto My Dacia" (dostepne tylko na
profilu Administratora);
— « Warunki prywatnosci » ;
— « Ustawienia prywatnosci » :

— « Akceptuj wszystkie » ;

— « Odrzu¢ wszystkie » ;

— « Dostosuj ».

Wiecej informacji znajduje sie w
rozdziale "Aktywacja ustug".

Profile « Go$é »

Profil "Gos¢" (GUEST) umozliwia do-
step do niektérych funkcji systemu
multimedidéw, takich jak profil uzytkow-
nika.

Aby uzyskac do niego dostep, nacisnij
2, a nastepnie "Profil goscia" lub 4
podczas uruchamiania.

Profil "Gos¢" jest resetowany zawsze
po ponownym uruchomieniu